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ΙΩΑΝΝΗΣ 0 ΕΠΑΙΤΗΣ1
Μ ΥβΙΧΤΟΡΙΑ ΕΡΝΕΧΤΟΥ ΛΩΑΕ

[Ε.
Ό  Σαραμί άπηλθε της οικίας προτοΰ 

έξηαερώστι, ΐνα  φθάσν] συγχρόνως καί συν^ 
οιντήση είς Ν ίμ  τόν υιόν του θά έπανήρχε- 
το δέτήν μεσημβρίαν μ ετά τοΰ Ά δ  οιανοΰ.

Ή  Ίο υ λ ιέ τ τ η  ήσχολήθη είς τάς προπα- 
ρασκευάς διά τήν άφιξιν τοΰ τελευταίου 
τούτου, τοΰ οποίου άλλω ς τε ή έλευσις υ
περβαλλόντως δυσηρέστει α ΰ τ ή ν .Έ ν  οικία, 
έν ή έβλάστανεν ό ερως κρύφα, ή παρουσία 
δεκαοκταετοΰς νεανίου θά ήνώχλει βεβαίως 
τοΰς έραστάς. Ό  Ά δ ρ ια ν ό ς θά ήτό άγρυ
πνος φύλαξ, και ή Ίο υ λ ιέ τ τ η  έσκέπτετό 
πώς ή χ  κατώρθου ν’ άποκρύψν) τάς μετά 
τοΰ 'Ρ α οΰ λ σχέσεις αΰτης. Αίφ νης, παρά
δοξος ιδέα διηλθε της διάνοιας της.

Ό  ’ Αδριανός Σ αραμ ί, ό υίός τοΰ συ
ζύγου τη ς, ήτο δεκαεννεαέτης. Δ ια τ ί ό 
'Ρ αοΰλ "Ριβέϊρα, δστις δέν είχεν ετι συμ
πληρώσει τό εικοστόν πρώτον έτος, νά μη 
γείνη φίλος τοΰ Ά δο ια νο ΰ  ; θά ήδύνατο 
τότε ό 'Ρ α ο ΰ λ  νά μ ετα β α ίν γ ) έλευθέοως είς 
τήν έπαυλιν έπί τή προ'φάσει ταύτ·ρ.

Ή  πρωία διήλθε ταχέω ς.
Τ ή ν μεσημβρίαν περίπου, ή άμαξα τοΰ 

κυρίου Σαραμί έσταμάτησε πρό τϊίς  θύρας 
της έπ αύ λεω ς.Ό  δικαστής κατηλθεν, ακο
λουθούμενος ύπό νεανίου μελάγχρου,ίσχνοΰ, 
ολίγον κα^εκτικοΰ. ΤΗ το  ό Αδριανός.

Προσέκλινεν εΰσεβάστως ένώπιον της 
Ίο υ λ ιέ τ τ η ς , έλθούσης είς συνάντησιν αΰ
τών μέχρι τνϊς εισόδου. Τώ  Ετεινε τήν 
χεΐρα, ήν έκεΐνος ήσπάσθη.

—  'Α γ α π η τ ή  μου φίλη, είπε τότε ό 
Σ α ρ α μ ί, ίδοΰ νέος πάσχω ν κακήν νόσον. 
Ε π ικ α λ ο ύ μ α ι δ ι’ αΰτόν τήν φροντίδα καί 
τήν μέριμνάν σου.

—  Γνωρίζει καλώς δτι δύναται νά βα- 
σισθή έπ’ αΰτών, άπήντησεν ή Ίο υ λ ιέ τ τ η

Είσήλθον είς τό έστιατήριον, ένθα είχε 
παρατεθώ τό πρόγευμα.

Ό  ’ Αδριανός ήτο ώς ξένος έν τή οίκί$ 
τοΰ πατρός του, έν ή σπανίως μετέβαι- 
νεν. ’Α π ό  τ?,ς επταετούς αΰτοΰ η λικ ία ς 
τήν νεότητά του δι?,λθ£ν έν το ΐς σχο- 
λείοις. Ό  δεύτερος γάμσξ τοΰ πατρός του 
έτελέσθη δτε είσήρχετο είς τό δέκατον 
εκτον έτος της η λ ικ ία ς του, καί κ α τείχετο  
ύπό τώνέπικρατουσών ιδεών περί τήςκακ·/ϊς 
επιρροής, ήν δύναται νά έξασκήσγι μητρυιά.

Έ γνώ ριζεν ολίγον τήν Ίο υ λ ιέ τ τ η ν  καί 
δέν είχεν έμπιστοσύνην είς αΰτήν , οΰχί 
δ ιό τι αυτη εΐλκυσε δήθεν δλην τήν α γ ά 
πην τοΰ Σ αραμί,τοΰτο δέν συνέβαινε, διό τι 
οΰτος δέν έπαυσε νά ήναι πατήρ φιλόστορ
γος * ά λ λ ’ ό 'Αδριανός έπίστευεν δτι ή 
Ίο υ λ ιέ τ τ η  δέν τον ή γά π α  κα ί τον έκρά- 
τει επ ίτηδες μακράν τ7,ς πατρικής οικίας.

Έ ν  τούτοις κατεγοητεύθη έκ της, εΰ- 
μενείας καί προσήνειας τής νεαρές γυ να ι-

1. Έ ν ε κ α  απροόπτου συμβάντος παρεισέφρησαν 
λάθη  τ ιν α  ε ις τό  προηγούμενον φύλλον έξ ώ ν  διορθοϋ- 
μεν τά  χυοιώ τερα * —  Σ ε λ . .390, σ τή λη  β ',  σ τ ίχ ο ς  ί  4 , 
ά ν τ ι # r t a u r i w e r a x a « σ ε ω ς . — Σ . ί θ Ο ,σ τ . ν ' σ τ ι ν . 4 3 , 
ά ν τ ί  γ Λ ν χ έ ί ΰ ^ , ' γ Λ ν χ ε ι Ά ν - . — Σ .3 9 1 ,σ τ .β , > σ τ γ . 4 3 ,  
ά ν τ ί " ( χ π . Ι η τ τ ο ν ,  i x i t A r p c r o r .  —  Σ .  391 , σ τ .  γ ' ,  
σ τ ίχ .  38, ά ν τ ί σ π ι ν θ ή ρ α ς ,  σ π ι ν θ ή ρ ι . —  Σ .  393, 
σ τ .  ά , σ τ ίχ .  69 άντ\ π ό σ ο ν ,  χ α χ ο ν .

κός, καί,Γέκ τών περιποιήσεων, άς τώ έ- 
πεδαψίλευε.

—  Θά μείνητε έπί πολΰ με ημάς ; ή 
ρώτησεν ή Ίο υ λ ιέ τ τ η  διαρκοΰντος τοΰ 
προγεύματος.

—  Σκοπεύω νά επανέλθω εί; τήν Σ χ ο 
λήν κα τά  τόν Νοέμβριον, άπήντησεν ό 
’Αδριανός. Ε λ π ίζ ω  δ τ ι-κ α τ ά  τοΰς ολί
γους τούτους μήνας ή υγεία μου. θά βελ- 
τιωθή.

—  Δέν πρέπει ν’ άμφ ιβάλλη τε, ά π ή ν 
τησεν έκείνη, θά σας περιποιηθώμεν ώς 
χ α ϊ ό ( f t ir o y  παιδίον.

—  Πρόσεξον δμως, παοετήρησεν ά σ τεϊ- 
ζόμενος ό Σ αραμ ί, τό παιδίον έχει μ ύ - 
στακα.

Κ α τεβ ιβ α σα ν άμφότεροι τοΰς οφθαλ
μούς. , Έπήλ.θε σ τιγμ ή , σιωπής καί αμη
χα νία ς.

Μ ετ’ ολίγον ή Ίο υ λ ιέ τ τ η  άνήγειοε τήν 
κεφαλήν καί είπεν είς τόν σύζυγόν τη ς:

—  Πρέπει νά εϋρωμεν σύντροφον είς 
τόν Ά δ ρ ια νό ν. Ζών μόνος ένταΰθα πολΰ 
θά έστενοχωρεΐτο.

—  Δέν θ ά έστενοχωρούμην ποσώς μέ 
ύμάς, κυρία, ύπέλαβεν ό Ά δ ο ια ν ό ς.

Ή τ έ ν ιζ ε ν  αΰτήν οΐονεί θαμβωθείς ύπό 
τη ς καλλονής της.

—  Σύντροφον, ειπεν ό Σ αραμ ί. ’ Α λ λ ά  
ποιον ;

—  Ν εα νίαν, τόν όποιον έδεχόμην ένίοτε 
κα τά  τήν άπουσίαν σου.

—  Πώ ς ονομάζεται;
—  Ραουλ 'Ρ ιβ έϊρ α , είναι ό νέος έκεΐνος, 

τόν όποιον τή παρακλήσει σου ό νομάρχης 
διώρισε διδάσκαλον είς Λεδενόν.

—  Π ρ ά γ μ α τ ι, ένθυμοΰμαΓ ά ξια γ ά π η - 
τος νέος' θά ήναι διά τόν Ά δρ ια νό ν σύν
τροφος κα τά λλη λο ς.

Ή γέοθησαν τή ς τραπέζης.
Ό  Ά δ ρ ια νό ς έφαίνετο λ ία ν συγκεκινη- 

μένος καί ή Ίο υ λ ιέ τ τ η  επίσης.

Ε ’

Α ί έπόμεναι ήμέοαι παρηλθον, άνευ οΰ- 
δενός συμβεβηκότο,ς.

Ό  Σαραμί έμεινεν έν τή  έξοχή.
Δ ιήρ^ετο μακράς ώρας μετά τής συζύ

γου καί τοΰ υΐοΰ του
Ό  νεανίας οΰτος έφαίνετο παραιτηθείς 

τών προκαταλήψεων, άς έν άρχή έφάνη 
έκδηλώσας κα τά  τη ς Ί ο υ λ ιέ τ τ η ς .

Τ ή ν περιεποιεΐτο, άνταποδίδω ν ούτως 
αΰτή τά ς πρός αΰτόν περιποιήσεις τη ς.

Δ ίς ή τρις ή Ί ο υ λ ιέ τ τ η  κατέλαβεν αΰ- 
τ.όν, τό βλέμμα έχοντα προσηλωμένον 
έπ ’ αΰτής μ ετ’ έκφράσεως, ήν δυσκόλως 
ήδύνατο' νά όρίσιρ, καί έν ή έφαίνετο ή 
εκ π λ η ξις, ό θαυμασμός καί ϊσως: αίσβημά 
τ ι ολως διάφορον της συγγενικής ά γά π η ς.

Ο τ α ν  εύρίσκοντο μόνοι, εμενον έναντι 
άλλήλω ν. έν άμηχανίο: καί σιω πηλοί.

Ή μ έραν τινά  ή Ί ο υ λ ιέ τ τ η  Ιπείσθη περί 
τή ς άληθ^ίας.

Ό  Ά δ ρ ια νό ς ήράτο αΰτίίς.
Ε ίχ ε  τοια ύτα ς περί έρωτος ιδέας, ώστε 

ή άνακάλυψις αυτη δέν ήδύνατο είμή νά 
τι) προξενήσν) φρίκην.

'Έ πρεπε ταχέω ς . νά έξαλεΐψη τό αίσ
θημα τοΰτο έν τή γεννήσει του.

Τ ίν ι τρόπω ; Άπομακρυναμένη. ; 7Ητο 
αδύνατο».

Ή ννόησεν δτι είχέ τ ι καλλίτερον νά 
πράξ·/), καί δτι επρεπεν ό έρως τοΰ Ά δ ο ι-  
ανοΰ, συγκρατούμενος ύπό τοΰ καθήκον
το ς, νά μεταβληθή είς φιλίαν.

Έ σπέραν τινά , καθ’ ήν ό Σαραμί άφή- 
κεν αΰτοΰς μόνους, ή Ί ο υ λ ιέ τ τ η —  δύο ή
μέρας μ ετά  τήν άφιξιν τοΰ Άδριανοϋ 
καί τήν παραμονήν τΐΐς  ήμέρας καθ’ ήν 
δ 'Ρ α οΰ λ θά έλάμβανε συνέντευξιν μετά 
της Ίο υ λ ιέ τ τ η ς  —  πρςυχώρησε ποός τόν 
υιόν τοΰ συζύγου τη ς, καί τείνουσα αΰτω 
την χεΐρα, τω ειπε διά φωνής σοβαρές :

—  Θ έλετε νά είσθε φίλος μου ;
—  Φίλος σας, έγώ ! άνέκοαξε τοέμων,
_  Ν α ί, σύντροφός μου, αδελφό; μου ;
Έ τ ό ν ισ ε  τήν τελευταίαν ταύτην λέξιν,

παοατηροΰσα αΰτόν μετά τοσαύτηςείλικρ 
νείας, ώστε θά διεσκέδαζε τ ά ; έν τη δια- 
νία του ΰπαρχούσας κα κ ά ; σκέψεις.

Ά λ λ ’ ό Ά δ ρ ια νό ς ή το , ώς καί ή Ίο υ  
λ ιέ τ τ η , άνίκανος νά έπιθυμήσγι, νά συνά· 
ψγΐ αθεμίτους σχέσεις, έξ εναντίας δέ έν 
επλήσθη χαράς, δτε ή Ίο υ λ ιέ τ τ η  διά τϊίς 
άπροσδοκήτου προτάσεώς της,τω ένέπνευσ*' 
σκοπόν τινα  διά τόν βί&ν του κα ί τροφήι 
εν τοΐς ίδανικοΐς αΰτόΰ πόθοις.

—  Σ είς, άδελφή μου, σύντροφός μί>υ ! 
άνέκραξεν. "Ω! πώς θά άγαπώ μεθα ! Έ ά  
επιθυμείτε θά κάμνωμεν μακροΰ; πεοιπά· 
τους έφιπποι, θά διερχώμεθα τόν καιρόι 
εΰαρέστως. ΤΑ ! είσθε κα λή, κυρία. Σά( 
εΰχαριστώ , καί σάς παρακαλώ μάλιστα 
δπως μή προσθέσητε καί τρίτον ΐνα συμ· 
μεθέξν) τή ς εΰ τυ χίας μας.

—  Τ ί  έννοεΐτε ;
—  Δέν ώ μιλήσατε περί τίνος δίδασκά1 

λου, τοΰ κυρίου 'Ρ α ού λ 'Ρεβείρα, δστις ή 
δύνατο νά γείνγ) φίλος μου ;

—  Λ οιπ όν! Δέν θέλετε ;
—  Μ ή γνωρίζων έτι αΰτόν, οΰδόλω: 

επιθυμώ νά τον γνωρίσω, κα ί ήδη δτε μο 
προτείνετε τήν φιλίαν σας, δέν έχω άνάγ· 
κην τη ς ίδ ικ ^ς του.

— Έ ν  το ύ το ι; έρχονται σ τ ιγ μ α ί, καθ’ ά 
θά είσθε εΰχαριστημένος νά έχη τε φίλο 
ομήλικα.

—  Κ α ί σείς ; ^
—  Έ γ ώ  ! κα τά  πρώτον, είμα ι μ ε γ α 1 

λειτέοα σας.
—  κ α τά  τόσον ολίγα  έτη !
—  Ο ΰχ ήττον είμαι μεγαλειτέρα σά 

’Ά λ λ ω ς  τε δέν θά ήδυνάμην νά διαθέσω δ 
σας ώρας επιθυμείτε. Έ χ ω  καθήκοντα ο! ^ 
κοδεσποίνης· έχω , πρό πάντω ν,κάθήκοντι V 
πρός τόν πατέρα σας. Δ εχθητε τόν φίλον :ν 
τόν όποιον θά σας συστήσω .Είμαι βεβαύ 
δτι θά συνδεθνϊτε στενώς μ ετ’ αΰτοΰ

τ -  Βεβαίω ς, άφοΰ πρ έρ χη τα ι έξ ύμών
—  Ε π ίσ η ς  ,καί διά τά  πλεονεκτήμα· ;ι 

τά  του.
—  Πό;τε θά τον ίδω ;
—  Αυριον" θ ά ’ τφ  γράψω προσκαλοΰσί 

αύτόν νά γευματίση είς τήν έπαυλιν.
Τα,ΰτα λέγουσα ήουθρία, κα ί άν ό Ά  

δρίανός ήτο μάλλον όξυδερκής, θά ήννόί

\



ϊί-ή γυνή αΰτη διετέλει ύπό τό  κράτος 
ροδρά; συγκινήσεως. - .

Ά π έ λ θ ε ν  ΐνα-γρ*ψγ) πρός τόν 'Ρ α ο ύ λ . 
Χωριζόμενος αΰτής, κ α τά  την τελευ- 

*ί«ν συνεντευξιν, τ ϊ; είχεν ύποσχεθέ νά 
Γοενελθ·/).είς την σκιαδα τήν όρισθεΐσαν ή- 

;ν, ή τ ις  συνέπιπτε την έπα-ύοιον.

xtiarj; με ή μ α ς .»

Την επιστολήν ταύτην ελαβεν ό ' P a 
li λ tiqv πρωίαν, τ έ ;  έπιούσης,καθ" ή* σ τ ιγ - 
ί|ν- έσκέπτετο νά λάβη τά ς προφυλάξεις 
Jt-P'j, ΐνα εύρεθγ) είς τήν όρισθεΐσα* ώραν 
λησίον της ερωμένης του. Τω έπροξένησε 

μ εγά λη ν εκ π λ^ξιν.
Λεν ήννόει δ ια τ ί ή Ίο υ λ ιέ τ τ η , άντί νά 

ιυπτγ) αυτόν, ήθελε νά τόν είσα,γάγϊ) φα- 
ρά είς την οικίαν της.

Πρέπει νά φοβούμαι η νά ελπίζω  ; 
ιέγε καθ’ έαυτόν.

Απεφάσισε,παρά τοΰς δισταγμούς του, 
φαν/i ευπειθής. είς τάς δ ια τα γ ά ς τη ς 

ω λιέττη ς, κα ί τήν αΰτήν εσπέραν, τήν 
την και ημίσειαν ώραν, άν^γγέλθη είς 
|ν επαυλιν. Ο κ. Σ αραμί, ή Ιο υ λ ιέττη  

Αδριανός εύρίσκοντο είς τήν α ί-  
# 5«ν.' ’

Η  Ιο υ λ ιέττ η  τόν παρουσίασεν είς τόν 
(,υγόν της πρώ τον,καί είς τόν Άδρια,νόν 

07!;ί.ν(1  _ !

Γ'· Χαίρω  πολ·υ.; βλεπων ύμάς, κύρ-ιε,εί- 
ό δ ικ α σ τ ή ς· χω ρίς νά σας γνωρίζω, 

ιόντισα δ ι’ ύμ άς, τϊ5 παρακλήσει της 
ιίας Σ αραμ ί, καί λογίζομ α ι εΰτυχής έ- 
Γυχών,κατά τήν επιθυμίαν σας, τόν δίο
δον διδασκάλου είς Λεδενόν. Είσθε εΰ- 
ριστημένος άπό τήν θέσιν σας ·
—  Μ ά λ ισ τα , κύριε. Ά λ λ ’ επιθυμώ τ ι 
λλίτερον, άπήντησεν άφελώς ο 'Ρ α ού λ.
— Τό ή ν νόησα βλέπω* ύμάς. Π οιαν θέ- 
έπιθυμεΐτε ;
— Ό  είσπράκτωρ τών φόρων τής Βελ- 
άρδη; άπέθανεν. Ή  θέσις εινε κενή,

■—  Θ ά την εχ η τε  ; ανέκραξε ζωηρώς ό 
ραμί. Θ ά την ζητήσω , καί δέν θά μοι 
ν άρνηθώσι. Χαίρω  δέ πολύ, διό τι ουτω 
είσθε πλησιέστερον πρός ήμάς

—  Τό Λεδενόν απ έχει εντεύθεν χ ιλ ιό  
μετρά τινα  μ όνον ά λ λ ’ ήμην ετι πολΰ μα* 
κράν χ ίΐο  σέ. Πρέπει νά εΰρίσκωμαι πολύ 
πλησίον σου, πρέπει.

—  Π ώ ς ,  τ ^ λ μ ^ ς  ; .

—  Πρέπει, σοί λέγω.
—  Κ α ί δ ια τ ί ; ήρώτησεν ύπερηφάνως.
.—  Δ ιά  νά σε ΰπερχσπισθώ. Ο ί,κίνδυνοι

είναι τοσοϋτον . . .
-—  Ν ά  μ έ ύπερασπισθνί;! διέκοψε. Κ α τ ά  

τίνος ;
—  θ ά  σοι τό είπω βραδύτερον.
Έ φ θασα ν είς τήν τράπεζαν. Ή  συνδίά-

λεξις δέν ήδύνατο νά έξακολουθήσνϊ.
Διαρκοϋ,ντο; τοΰ γεύματος ό 'Ραοΰλ 

ήτένιζεν ά δ ια λ είπ τω ; τήν Ίο υ λ ίέ τ τ η ν . Τά 
βλέμμα έκεΐνο έτάοασσεν αΰτήν υπερβαλ
λόντως, καί έφοβεΐτο μή προδοθή. Παρά 
τήν αΰστηρότητα, ήν πρ ι̂- όλίγον· ,έξεδή- 
λωσεν, ό εοως κ α τεΐχεν εξ ολοκλήρου α ΰ 
τήν. Ή  παρουσία τοΰ άγαπωμένου όντος 
την έμ αγνήτιζεν. Οΰδέποτε ειχε γνωρίσει 
τά ς ίσχυράς αυτάς συγκινήσεις. Τό αίμα 
αυτής έκόχλαζε καί έφλέγετο όλη.

Ο υχ ή ττο ν κατώρθωσε νά άποκρύψνι τήν 
ταρ α χήν τη ς. Ό  'Ρ ά ο ΰ λ  συνεζήτε*. μ ετά 
τοΰ κυρίου Σ αραμ ί καί τοΰ Άδρια:νοΰ πεοί 
π ο λ ιτ ικ έ ς  καί γεω ργίας' άπέδειξε δέ γνώ 
σεις πλείονας τών δσων έφαντάζε.το ό -Σ α - 
ραμί, τάν όποιον εξέπληξε πρό πάντων.,

αΰτα ειπων, εκάλεσε τον υιόν του,είς 
παρουσίασε τόν 'Ρ α ο ύ λ , έκδηλών τήν 
θυμίαν νά ιδγι τοΰς δύο νέους κα θιστα- 
ιους φίλους.

Η  Ίο υ λ ιέ τ τ η  έγένετο κάτω χρος, άνα - 
,! ζομένη δ τι ό 'Ρ αοΰ λ θά ήτο τόσφ π λη - 
ν τη ς, είς άπόστασιν δέκα λεπτώ ν τ έ ς  
Κ ,.ά π ά  τ η ς  έπαύλεως. 
βυσηρεστήθη εναντίον του, δ ιό τι δέν ε- 
ΐησε τ ά ;  οδηγίας τη ς. Δέν τφ  είχεν 
δώσει τό δικαίω μα τοΰτ-ο κ α ί,κ α τ ’ αΰ- 

τό νά πράττγ) άνευ τή ς συγκαταθέ- 
τη ς, ήτο ώς νά κα τεχράτο τής άδυ- 

ιίας τη ς.
ϊα θ ’ ήν σ τιγμ ή ν μετέβαινον είς τό έστι- 
ίριον,στηριζομενη είς τόν βραχίονά του, 
έςεδήλωσε χαμηλοφώνως κ α ί|ν  όλίγοις 
1 δυσαρέσκειαν τη ς.
Ο Ραοΰλ άπήντησεν επίσης χ α μ η λ ο 
ύ ς  :

ή ψυχραιμία τοΰ ‘Ραούλ.
Τή ν δέ Ίο υ λ ιέ τ τ η ν  ε τ ι μάλλον έξέπ λητ- 

τεν ή καταφρόνησις, τή ν όποίαν. ό έραστής 
α ΰ τ έ ; έξεδήλου πρός τόν σύζυγόν της-, 
καί τήν δποίαν, ευτυχώ ς, εκείνος δεν ή ν- 
νόησε.

Κ α τ ά  πρώτον τότε ήσθοζνθη τήν συγκί· 
νησιν καί τους φόβους, οΰς δοκιμάζει πάσα 
γυνη εύρισκομένη,κατάπρώ τον,μεταξΰ ζ η 
λοτύπου συζύγου καί δειλού έραστοϋ. -

Ό τ α ν  ήγέρθησαν τ έ ς  τρ α π έζη ;, ό 
Ρ αουλ τνί προσέφερε π άλιν τόν -βραχίονα 

του καί τή  ειπεν V - -
—  Ε ίν α ι άνάγκη νά σοι ομιλήσω.
—  Ό  σύζυγός μου θά σοι προτείνει νά 

μείνγις τή ν νύκτα ένταϋθα. Δ έχ θ η τι καί 
αΰριον, κ α τά  τήν άνατυλήν τοϋ ήλιου, θά 
είμα ι είς τήν σκιάδα.

—  Πρέπει νά σε ίδω  άπόψε.
-—  Ά λ λ ’ είναι αδύνατον. __
— · Πρέπει νά έννοήσνις δτι είναι άνάγκη 

μ εγίστη . : ο-
—  Μέ τρομάζεις !
Ό  Ραούλ εσιώπησε. Κ α τό π ιν  έπανέ- 

λαβε :
—  Τό μεσονύκτιον θά |λθω  είς,τρ  δω - 

μάτιόν σου.
’Εκείνη προσεπάθησε νά διαμαρτυρηθή.
Ά λ λ ά  παοενέβη ό σύζυγός τη ς, καί μέ

χρι τής δεκάτης ώρας πάσα κ α τ ’ ιδίαν 
συνδιάλεξι; κατέστη αδύνατο;.

Ό  'Ρ α ο ύ λ , δεχθείς τή ν πρότασιν τοϋ 
Σ α ρ α μ ί, νά μείνγ) είς τήν επαυλιν. ώ δηγή- 
θη είς τά δω μάτιον του ΰπά τοΰΆ δριανοϋ, 
δστις έφαίνετο γοητευμένος έκ τοΰ νέου 
αΰτ-ού φίλου.

Τό μεσονύκτιον ή Ίο υ λ ιέ τ τ η  ήτο μόνη 
ε ί; τό δω μάτιό* τη ς.

τ>̂  οικία απεκοιμήθησαν, άφηκε τά παρά
θυρο* ανοικτόν κα ί άνέμενε τήν έπίσκεψιν 
τού 'Ρ α ού λ.

Τά δω μάτιον ήτο εΰρύχωρον καί δ ιε -  
σκευασμένον μ ετά κ<ίμψότητος. Α ί έδραι, 
ή ε’ κ λευκού ξύλου μετά χρυσώ ν'καί κυα
νών γραμμών κλίνη , κεκο σμημένη δ ι ’ υφα
σμάτων καί παραπετασμάτω ν π ο ικ ιλα ν- 
θών, ώς καί πάσα ή διασκευή ρυθμού Λ ο υ 
δοβίκον ΙΔ  . ήρμοζον θαυμασίως είς τήν 
έν γένει δψιν τ ή ;  ο ικ ία ς, jcai, έτι μ ά λ λο ν, 
είς τήν τ ή ; οίκοδεσποίνη}:

"Ο π ω ; δέ μή διατα ρα χθή έν τη προσ- 
κία α υ τής, καί μή ελκύσγι, τήν προβο

χην τοϋ ^συζύγου τη ς καί τού. υιού το.υ;, 
η Ιο υ λ ιέττη  -εσβυσε τόν επί μικράς τοα- 
πέζης ευρισκόμενον λα μ π τή ρ α ' ουτω δέ τ.ό 
δω μάτιον έφω τίζετο μόνον ύπό τοΰ ήδέως 
καί ασθενούς-φωτός νυκτερινο,ϋ λυχνίσκίου, 
ε ; υέλου τη ς Β ο η μ ία ;, κρεμ«μέγου άπό 
τ έ ς  οροφής διά τριών λεπτών άλύσεων 
έξ έστιλβωμένου χ ά λ υ β ο ;.

I I  Ίο υ λ ιέ τ τ η  έφαίνετο ώ; νηρηις gV 
τω σκοτει εκείνω. Η  καλλονή,,αυτή-ς ά π ή — 
στραπτε διά τοϋ περιβάλλοντος αύτήν 
λευκοΰ κα λλύ μ μ α το ς. Τά σχήμα τών με
λών της διεγράφετο σαφώς καί. άορίστω; 
έν ταΰτω  έν τώ ήμ ίφ ω τι, δπερ έβασίλευεν 
είς τό δω μάτιον.

Οΰδέν θελκτικώτερον α ΰ τ % .
Ά π ε ιρ δ ς γο η τεία  τήν πεο>ίβριλλε.
Τό πάν έν αύτ-φ  έφαίνετο λέγων : είμαι 

ή νεότης, ή ηδονή, ό Ιρως:
Τ ις  θά ήδύνατο νά μή ύποχωοήση -ενώ

πιον τ ή ; κα λλο νές εκείνης ; Ά ν  ό* ίύ ζ υ - 
γό.ς'της, άφοϋ έπόθησεν- αΰτήν, -δέ* την 
ή γά π α , τούτο,προήρχετο έκ. τοϋ^δτί,ΰπεί- 
κων είς τόν άσταθέ καί ιδιότροπο* αΰτοϋ 
χαρακτήρα, καί είς τά  διεφθαρμένα αΰτοϋ 
ένστικτα,έκορέσθη ά μ α τ·?5 εύ τυ χία του.

Κ α τ ’ έκείνην τήν σ τιγμ ή ν ή Ίο υ λ ιέ τ τ η  
ύφίστατο δεινήν δοκιμασίαν.

Θ ά έδέχετο μ ε τ ’ όλίγον εί* τό δω μά- 
τιόν τη ς μυστηριωδώς, κρύφα τοΰ συζύ
γου τ η ς , άνθρωπον, τοΰ οποίου έγνώριζε 
τ ά  αισθήμ ατα, δστις τήν ή γά π α , καί 
άπέναντι τοϋ οποίου γισθάνετο έαυτήν 
άνίσχυρον. Πώς νά μή ήναι τεταραγμένη, 
άφοϋ, διαρκοϋντος το ϋίγεύ μ ατος, ήδυνή
θη νά έννοήση όποίαν έπιρροήν άπέκτησεν 
έπ α ΰ τές είς τόσον όλίγον διά σ τη μ α ;

Έ π ά λ α ιε  κα τά  τήν σ τιγμ ή ν έκείνην με
ταξΰ τών τελευταίω ν άγώνων πρός διά - 
σωσι* τ έ ς  τ ιμ έ ς  τ η ς , καί τών διαπύρων 
πόθων, οΐτινες άνεγεννώντο έν α ύ τή , έπ ί 
τι) ιδέα, δ τι ό 'Ρ α ού λ θά διήρχετο μ&τ’ 
όλίγον τήν οΰδόν τοϋ δωματίου έκείνου.

Ε ίν α ι επικίνδυνο; ή εικοσαετής ή λ ικ ία .
Τό α ίμ α  κ ο χλά ζει φλεγόμενον ύπό τών 

βιαίων επιθυμιών, άς διεγείρουσιν ή π α 
ρουσία ή ή άνάμνησις τοΰ άγαπωμένου 
προσώ που.'Ομοιάζει πρός τόπϋρ,δπερ άφοΰ 
έπί μακρόν ΰπέβωσκεν, άνάπτει με τάν 
πρώτον σπινθήρα, μέ τή* πρώτη* άνασκά- 
λευσι*.

Ή  συγκίνησις τ η ; Ί ο υ λ ιέ τ τ η ; έζωγρα- 
φεΐτο έπι τ η ; φυσιογνωμία; τ η ;.

Η  ώ χρ ό τη ;, ή τ ι ;  καθίστα αΰτήν τόσφ
Ά φ οϋ  έβεβαιώθη, -δτι, βαθμηδόν, οί έν ι θελκτικήν, ή ά τ α ξ ία  τ ή ; μελανή ; αΰτής



κόμης, ή φρικίασις ή διατοέχουσα τήν 
άβράν αΰτής επιδερμίδα, ή διάπυρος λάμ-1 
ψις τοΰ βλέμματός τη ς, προέδιδον οτι έ- 
ταράσσετο δλη ΰπό ενόχου και κούφιας έλ- 
πίδος ή ύπό ισχυρών τύψεων, ίσχυροτέοων 
ί τ ι  κα ι αΰτών τών προσφερόμένων αΰτΤί 
τέρψεων.

Έ ν  τούτοις δια τοΰ άνοικτοΰ παραθύ
ρου είσήρχετο ή δροσερά τής έσπέοας αύρα.

Εοριψεν έπανωφόριον έπί τών μόλις 
ΰπό λ επ τοτά του  υφάσματος κα λυπ τομέ- 
νων ώμων αΰτής. Έ καθέβθη σκέπτ'όμένη 
περί τίνος σοβαράς ΰποθέσεως ή φοβεροΰ 
άποκρύφου ήθελεν δ 'Ρ α ού λ νά τη όμιλήση 
κρυφίως, καί άν τοΰτο δέν ήτο πρόφασις 
Ϊνα  φθάσν) μέχρις αΰτής κ α τά  την ώραν ε
κείνην τής νυκτός.

—  Πολΰ βραδύνει ! έψιθύρισε.
Κ α ί άληθώ ς, μεσονύκτιον έσήμανε, καί 

ό 'Ρ α ού λ δέν έφαίνετο.
Ε ίχ ε ν  αφήσει τήν θύραν ήμ ιά νοικτη ν, 

πεποιθυϊα δτι ό έραστής αΰτής θά είχε 
τήν φρόνησιν νά είσχωρήσ-/) εις τό δω μά- 
τιόν τη ς, χωρίς νά τήν έκθέση. Έ ν  τού- 
το ις έφοβεΐτο.

Τά δω μάτιον,είς δ κατεκλίνετο ό'Ραοΰλ 
ητο είς τό ίσ ό γ α ιο ν  ΐνα  δέ φθάση π λ η 
σίον τής Ίο υ λ ιέ τ τ η ς , Επρεπε ν’ άνέλθτ) τόν 
άνω όροφον, νά διάσχιση δύο διαδρόμοΟς 
καί νά διέλθϊ] πρό τοΰ δωματίου τοΰ κ. 
Σαραμί. Έ δ ε ι  νά λάβγ) προφυλάξεις τινά ς. 
Ή ν νό ει άρά γε όποιους διέτρεχε κινδύνους;

Τ α ΰ τ α  διαλογιζομένη ή Ί ο υ λ ιέ τ τ η , έ- 
πλησίασε προς τό παράθυρον.

Η  νΰξ ητο ήρεμος καί φεγγοβόλος.
Ό  κήπος έξετείνετο πρό α ΰ τ ή ς .Ή  εΰω- 

δία τών ρόδων έβαλσάμου τόν αέρα.
Αίφνης είδε σκιάν είς τάν κήπον.
Κατελήφ θη ύπά τρόμου. Ά λ λ ά  κα θη- 

σύχασεν, άναγνωρίσασα τόν 'Ρ α ο ύ λ.
Δέν έτόλμησε νά τω δμιλήστ), ά λλά  τώ 

έποίησε νεΰμα σημαίνον :
—  Μ ή άνησύχει.
Ή κολούθ ει διά τών οφθαλμών τά ς κ ι

νήσεις του.
Ό 'Ρ α ο ΰ λ  είχεν ύπολογίσει μ ετά τής 

άκριβείας άνθρώπου πεπ οιθότος,δτι θά ήτο 
εΰκολώτερον νά είσέλθη είς τά δω μάτιον 
τή ς ερωμένης του διά τοΰ παραθύρου παοά 
διά τής θύρας.

Δικτυω τάν κιγκ λίδω μ α  έκ ξύλου, χρώ
ματος πρασίνου, ύποβαστάζων τά  τήν 
πρόσοψιν τής οικίας κοσμοΰντα άνθη, τώ 
έχρησίμευσεν ώ; ασφαλής κλίι/.αξ.

Έ π ά τη σ ε ν  έπί τοΰ άνδήοου,καί βοηθού- 
μενος διά τών ποδών καί τών χειρών άν- 
ήλθε. Μ ετ ου πολυ ή Ίο υ λ ιέ τ τ η  είδε ποό 
αΰτής τόν εραστήν τη ς.

Έ ν τρ ο μ ο ς ώπισθοχώοησεν.
Ό  'Ρ α ού λ είσήλθε πάραυτα.
—  Τ ί  έτόλμησες νά πράξής ; άνέκρα- 

ξεν ή Ίο υ λ ιέ τ τ η .
—  Ά λ λ ά  δέν μοι έπέτρεψες νά Ιλθω  ;
Δέν άπήντησεν, ά λ λά  διά τοΰ ένστι

κτου τή ς άγαπώ σης καί δειλής γυ να ι- 
κός,Εδραμεν εις τήν θύραν, Ικλεισεν αΰτήν 
διά  τοΰ μικροΰ μοχλού, έπανήλθεν είς τό 
παράθυρον, δπερ Εκλεισεν επίσης, καί ού
τω ς εύοέθησαν ελεύθεροι ίν α ν τ ι άλλήλω ν.

Ε σ ιω π ω ν ά λ λ ’ αί κα ρδίζι αυτών ώ- 
μίλουν. Α ν υπεχώρουν είς τοΰς πόθους τής 
καρδίας τω ν, θά ήνοιγον τά ς ά γκ ά λα ς, θά 
άφινον κ α τα  μέρος τούς τελευταίους δ ι-  
σταγμους, θ ανήκον ό είς είς τόν ετερον, 
θά ήσαν ευτυχείς.

Τ ίς  λοιπον εκώλυεν αυτούς ; Ό  'Ρ α ού λ 
εσεοετο και η γ ά π α  την Ίο υ λ ιέ τ τ η ν , αΰτη 
δέ ήγνόει τήν τέχνην τοΰ προσελκύειν έρα- 
στήν διά μ ειδ ιά μ α τος, άνοίγουσα τά ς ά γ -  
χ .χ \χ ζ  7Εοοσ·7Γοιου|Λένγ) συγχρόνως δτι 
άνθ ίσ τα τα ι.

Η τ ό  φοβερά ή α μ η χ α ν ία  αΰτών.
Α λ λ α  καί ποσον γλυκεία ή πρά τή-ς εΰ- 

δαιμονία« αΰτη σ τιγ μ ή !

—  Ηθελες νά μοι ομιλήστις, είπεν α ί
φνης ή Ίο υ λ ιέ τ τ η . Ό  καιρός έπείγει. Ι 
δού . .·. ώ μίλει.

Οπισθοχώρησε, τοέμουσα καί εΰτυχής 
ενταυτω , και εκαθησε έπί ανακλίντρου. 
ο Ο ,τ ι εχω νά σοι είπω είναι λ ία ν σο- 
βαρύν, είπεν ό 'Ρ α ο ύ λ .

Τόν ητένισε. Θ ά τν) άνήγγελέν άρά γε 
δ τι ή ευ τυ χία αΰτών κατεστράφη ποίν ή 
ετι άπολαύσωιίιν α ΰ τή ς!

—  Σ ό ι ειπον, ύπέλαβεν ό 'Ρ α ο ύ λ , δ τι 
Ιω ά ν νη ς ό Έ π α ίτ η ς  συνδέων ήμάς έπε- 
δίωκεν έκδίκησιν,

Μο-ί το είπες, κα ί σε ήρώτησα τό ό 
νομα έκείνου, τόν όποιον ήθελε νά έκ δ ι- 
κηθϊί.

—  Τό όνομα αΰτά τό γνωρίζω" μοί το 
ειπεν ο Ιω άννης. Τ ό τε ή φρόνησις, ή περί 
τής ασφαλείας σου μέριμνα, κατεσίγηβαν 
τους ποθους μου. Η δη ενα μόνον έπιδιώκω 
σκοπ όν νά σε προφυλάξω. . . .

—  Τρέμω. Τ ί  συμβαίνει λοιπόν ·;
Ο άνθρωπος, τόν όποιον καταδιώ κει 

ό Ιω ά ν ν η ς, καί τοΰ οποίου έπι-διώκει τήν 
καταστροφήν, έκεΐνος τόν όποιον θέλει νά 
πλήξ·/) εις τά  προσφιλέστερά του, είναι ό 
σύζυγός σου.

Ό  σύζυγός μου !

«Θ ά αγαπήσγις τήν σύζυγόν το>χ, μοί 
ειπε, θά τη ν απόλαυσές. Κ α ί δταν οΰδέν 
θά εχη νά σοι άρνηθ·?}, θά φύγγ]< μ ετ’ αΰ
τής κάί ούτως & εχθρός μου θά μάθ/) δ τι 
η π α τη θ η , και ο τι η σύζυγος του συγχρό- 
νωςτόν έγκατέλιπ ε διά νά σε ά*6λουθήση. »

—  Α τ ι μ ί α  ! Ά λ λ ά  δ ια τ ί ;
1 Θαρρεί, Ιο υ λ ιέ ττ η . Δ ιστάζω  καί έν 

τούτοις . . . .

Ω ! ομίλει. Τ ό  θάρρος μου εινε πολύ.
Η  Σ α λ β ιέ τ τ η  έφονεύθη, τά γνωοί- 

ζεις. Η τ ο  θυγάτηρ τοΰ Ιωάννου, ό δέ ©ο- 
νεΰς είναι ό σύζυγός σου.

Η  Ιο υ λ ιέ ττ η  ήγέρθη έντρομος καί έ
τοιμος νά διαμαρτυρηθ?, κ α τά  τής κ α τ η 
γορίας τα ύ τη ς.

Α λ λ  ό Ραουλ έξηκολούθησεν:
— Ό  σύζυγός σου ήτο έραστής τή ς Σ α λ 

β ιέ ττη ς. Ή τ ο  Εγκυος. Τ ή ν έφόνευσε δέΐνα 
άποφύγτρ τά ς συνεπείας τοΰ π αραπτώ μα
τος του. Ό  Ιω ά ν νη ς Εχει αποδείξεις είς 
χεΐρας του. Α  ! συγχώρησόν με -οτι σοί 
τα  αποκαλύπτω .Δεν σοι ό μ ιλεΐ ό εραστής, 
α λλ ο φίλος. Δέν ηλθον ΐνα καταχοασθώ 
τής οδύνης κα ί τής αδυναμίας σου. Έ 
πρεπε να σοι υποδείξω τον κίνδυνον. Ή

έκδίκησις τοΰ Ίω άννου, δσω μάλλον άπρι 
σδόκητος καί άν ήτο,τόσω  φοβερωτέρα j 
έ π ή ρ χ ε τ ο .Ή δ η  γνωρίζεις τάν κίνδυνον. Q 
τον άποφύγωμεν. Έ ξ α σ κ ε ΐς  μ εγάλην έπι( 
ροήν έπί τοΰ επ α ίτο υ - καί έγώ έπιση 
Ά μ φ ότεροι θά τον έμποδίσωμεν καί ί

» Ύ  ' k t < λ » ,σωσωι/εν τον συί,υγον σου απ.ο τήν ατί 
(Λωσιν.

Ή δ ύ ν α το  έπί πολΰ Ετι νά όμ ιλή. ' 
Ίο υ λ ιέ τ τ η  έσιώπα καί έφαίνετο μή άκοι 
ουσα. Ά λ λ ’ Εκλαιε. Τ ά  δάκρυα τη ς ερρε 
έκ τών όφθαλρ,ών αΰτής.

Τ ί έν αΰτ'7) είχε συμβνί ; Ε ίδεν αίφνι 
έαυτήν'προδοθεΐσαν,έγκαταλειφθεΐσανπκ 
τοΰ άθλιου άνδρός,μεθ’ οΰ' διά παντός εί 
συνδεθΐ) ; ό Ερως ύπερίσχυσε τή ς όδύντι 
ή τουναντίον ή οδύνη ή το  ή α ιτ ία  τ 1 
άδυναμίας τη ς ,ή  δέ έκχείλή σιςτώ ν αίσί 
μάτω ν της καί ή καλλονή τοΰ 'Ρ α οΰ λ 
σαν ή αφορμή τοΰ παραπτώ ματος τη ς ; '

Ή γ έρ θ η , κα ί, τείνόυσα τά ς χεΐραςπβ 
τόν 'Ρ α ο ύ λ , τώ είπε:

—  Μόνη τοΰ λοιποΰ εις τάν κόσμι 
καταφεύγω είς σέ ώς είς πιστόν φίλι 
Έ σ ο  ό σύμβουλός μου, τό στήρ ιγμ ά μ* 
ή έλπ ίς μου.

[Έ π * τ α ι  συνέχ ΐια ].

T o n y .

Η ΔΕΣΠΟΙΝΑ ΜΟΝΣΟΡΩ
v r m i r o p i A  α λ ε ι α ν ι ρ ο τ  a o t m j

τ ρ ο η γ ο ύ μ ο ν ο ν  β ύ λ λ ί ν ]  ·

—  Είσθε βέβαιος, δτι εύρίσκεται π ι  
το τε είς τό δω μάτιον του ;

—  Κ α τ ά  πάσαν π ιθα νό τη τα , δέν 
έξέλθει είμή δπως όδηγηθϊί είς τά κοιρ 
τήριον.

—  Έ χ ε ι  καλώς· υπάγετε καί άποστ 
λα τέ μ Ό ι τάν αδελφόν μου, άμα έπανέλ(

—  Κ α ί άν ήναι μεθυσμένος ;
—  Ε ίς  όποίαν δήποτε κα τάστασιν.
—  Λ οιπ όν, συμβαίνω τ ι κατεπεΐγον
—  'Τπέρ τής εΰοδώσεως τής ύποθέσε 

ήμών.
Ό  Βερνουλλιέτος έξήλθεν όρμητικί 

ήτο άνήρ εμπλεως ιεροΰ ζήλου.
Τόρα είχε κα τα λά β ει πυρετός τάν Σ - 

κώ  ̂ άγνοοΰντα έάν ώφειλε νά παρακολι 
θήσγ) τάν Γονδΰ ή νά είσδύσν) ε ίί τά δ 
μ ά τιο ν τοΰ Δ αυίδ, είς τά όποιον ο ΰ : 
πλέον ήκούετο, ένώ έκ τής όπής τοΰ δ 
χω ρίσματος έφαίνετο μ ία  γωνία τήςκλίν'ί

Αίφνης φωνή τ ις  άντήχησεν άπά*)ιΡ 
κλίμακας.

Ό  Σ χ ι κώ άνεσκίρτησε, δ ιό τι ήτοΙ 
φωνή τοϋ μοναχοΰ.

Ό  Γορανφλότος, ωθούμενος ύπά τοΰ 
νοδόχου, -δστις μάτην προσεπάθει νά έί 
βάλνι αΰτφ σιγήν, άνήρχετο άνά μίαν 4 
βαθμίδας τή ς κλίμακος, αδων, διά βρ« 
χνής φωνής μεθύσου :

Τ ό  χρασάχι κβ ι ή λύπη 
’ Σ  τ ί  χεφάλι μου χ τυ π ίω ν τα ι 
Μ έ  κ λ ω τα ια ιξ  κα ί μ έ χ α σ το ύ κ ια ,
Π οΰ  ε ίνα ι κουμ οχαλα σμ ός.
Δ υ ν α τώ τερ ο  ποιο  ε ίνα ι ;
Τ ό  χρααΐ ε ίνα ι άφ εύχ τω ς ·
Ω σ τ ’  ή λύπ η , τρομ αγμ ένη ,

Φ εύ γε ι, δέν ’ ξα να γυ ρ ίζε ι.



Ό  Σ χ ικ ώ , δραμών είς τήν θύραν, άνέ- j έννοεΐς, έπιδίδεσαι είς τοια ύτη
κράξε

—  Σ ιω π ή , μέθυσε !
—  Ε ίμ α ι μέθυσος, διό τι επια μιά σ τα λ - 

λ ιά  ; είπεν ό Γορανφλότος.
—  ’ Εμπρός, έλθέ εδώ; και ΰμεΐς, κύριε 

Βερνουλ>|έτε, ήξεύρετε...
—  Ν α ί, άπεκρίθη ό ξενοδόχος, ποιήσας 

νεΰμα συνεννοήσεως καί κατελθών άνά τέσ- 
σαρας τάς βαθμίδας τή ς κλίμακος.

—  Ελθέ εδώ, σοι λέγω , έξηκολούθησεν 
δ Σ χ ικ ώ , σύρων τόν μοναχόν πρός τό δω- 
μ ά τιό ν  του, νά συνομιλήσωμεν σοβαρώς, 
εάν ήμπορής.

Δ ιάβολε ! είπεν ό Γορανφλότος, ά- 
στείζεσθε, κουμπάρε. Ε ίμ α ι σοβαρός ώς ό 
γαίδαρος, δταν π ίνη.

—  "Η  άφοΰ έπιε, προσέθεσεν ό Σ χ ικ ώ , 
υψώσας τοΰς ώμους.

Ώ δ ή γ η σ ε δε τόν Γορανφλότον πλησίον 
ανακλίντρου, επί τοϋ οποίου ούτος έξη- 
πλώθη, έκπέμψας έξ άγαλλιάσεω ς παρατε- 
ταμένον ΤΑ  !

Ό  Σ χ ικ ώ  έ'κλεισε την θύραν καί έπέ- 
στρεψε μ !  τό πρόσωπον τόσον σοβαρόν π λ η 
σίον τοϋ Γορανφλότου, ώστε οΰτος ένόη- 
σεν, δ τι Ιδ ει ν’ άκροασθνϊ.

—  "Α ς ίδωμεν, τ ί συμβαίνει π ά Λ ιγ  ; 
είπεν ό. μοναχός, ώ; εάν έν τ·»1 λέξει ταύτ·/) 
συνωψίζοντο πάσαι αί κ α τ ’ αύτοϋ κ α τ α δ ι
ώξεις τοϋ Σ χ ικ ώ .

—  Σ υμβαίνει, άπεκρίθη ό Σ χικ ώ  λίαν 
άποτόμω ς, ό'τι δέν μεριμνάς πεοι τών έκ 
τής λειτουργίας σου έπιβαλλομένων σοι 
καθηκόντω ν, ά λ λά  κυλιέσαι έν τή άσωτεία 
καί σήπεσαι έν τ-75 μέθτ), ένω ή θρησκεία 
π η γα ίνει κ α τά  . . .

Ό  Γορανφλότος άνύψωσε τοΰς έκπεπλη- 
γμέ'Όυς οφθαλμούς του έπί τοϋ Σ χικώ .

—  Έ γ ώ  ; είπε.
—  Ν α ί, σύ· ίδέ, είσαι δυσειδής την S- 

Τ ο  ρασον σου είναι έσχισμένον, θά
συνεπλάκης δε καθ’ όδόν, διό τι ό Ιτεους 
τών οφθαλμών σόυ Ιχ ε ι κυανωπόν κύκλον.

—  Ε γώ  ! έπανέλαβεν ό μοναχός, Ι τ ι  
μ άλλον έκπληττόμενος διά τά ς άσυνήθεις 
αυτώ έκ μέρους τοϋ Σ χικ ώ  επ ιπ λή ξεις.

— ’ Αναμφιβόλω ς' είσαι κατεσιΐιλω μένος 
έκ βορβόρου ΰπεράνω τών γονάτων καί α ά - 
λ ισ τα  έκ βορβόρου λευκοϋ, δπερ δη λοΐ, δτι 
μετέβης καί έμέθυσας είς τά  προάστει».

—  Ε ίν α ι άληθές, είπεν 6 Γορανφλότος.
—  Ά θ λ ιε  !
—  Σ χ ικ ώ , φίλε μου, είμαι ένοχος ! ε ί

πεν ό Γολανφ λότος συγκεκινημένος.
—  Δ ή λ α  δη ά ξίζ  εις τά ουράνιον πϋρ νά 

σε καύσγ) μέχρι καί τών σανδαλίων σου- 
πρόσεξον, διό τι έάν έξακολουθήσης τάν αΰ
τόν βίον, θά σ’ έγκαταλείψω .

—  Σ χ ικ ώ , φίλε μου, είπεν ό μοναχός, 
δέν θά το πράξεις.

—  Ύ π ά ρχου σ ι καί εις τ η ν  Λυών φύ
λακες.

—  Ω ! χάριν, φ ίλτα τέ μοι π ρο στάτα ! 
ΰπεντοθόρισεν ό μ οναχός, άρχίσας συγχρό
νως οΰχί νά κλαί·/), ά λ λά  νά μ υ κά τα ι ώς 
ταΰρος.

—  Σ ο ύ τΙ δυσειδές κτήνος, έξηκολούθη- 
σεν ό Σχικώ * καί είς όποίαν στιγμ ή ν, τά

ν ασωτειαν;
ενώ ό γείτω ν ήμών αποθνήσκει.

—■- Ε ίν α ι άληθές, ειπεν ό Γορανφλότος 
μέ τήν καρδίαν συντετοιμμένην.

—  Ε ίσ α ι χριστιανός η οχι ;
—  Έ ά ν  είμαι χριστιανός ! άνεφώνησεν 

ό Γορανφλότος,έγερθείς, έάν είμα ι χ ρ ισ τια 
νός, βεβαίως είμ α ι, καί θά το έκήρυττον 
από τή ς πυράς τοϋ άγιου Λαυρέντιου.

Μέ τήν χεϊρα δέ προτεταμένην, ώσεί ό- 
μνύων, ήρξατο νά ψάλλγι μέ βροντώδη κα
κλονίζουσαν τάς 
φωνήν

υελους τών παοαθύοων

ψιν

" Ο τ ι  ε ίμ α ι χ ρ ισ τια νό ς  
Τ ο  γ ν ω ρ ίζε ι  ό ουρανός·
Ε ίν α ι  μόνη μρυ εύ τυ χ ίά  
'Η  ά γ ια  έκκλησία

—  Ά ο κ ε ΐ, είπεν ό Σ χ ικ ώ , φράξας τό 
στόμα αυτοϋ διά τών χειρών το υ ' έάν ε ί- 
σαι χ ρ ισ τια νό ς,-μ ή  άφήσγις ν’ άποθάνγ) ό 
αδελφός σου άνεξομολόγητος.

—  Ε ίν α ι ορθόν· ποϋ είναι ό αδελφός 
μου, Ενα τόν έξομολογήσω ; άφοϋ δμως 
πίω , διό τι αποθνήσκω τής δίψης.

Ο  Σ χ ικ ω  εδωκε τω μοναχώ δοχεΐον 
πλήρες υδατος', τό όποιον ούτος έ’πιε μέ
χρι σταγόνος.

Ά  ! τέκνον μου, είπεν, άποθέσας τό 
άγγεϊον έπί τραπέζης, τορα άρχίζω  νά 
β)(έπω καθαρά.

—  Χαίρω  πολύ, άπήντησεν ό Σ χ ικ ώ , 
άπόφασιν. έχων νά έπωφεληθή τοΰ φωτει
νού έκείνου δ ια λείμ μ α το ς.

—  Τόρα, προσφιλέστατε φίλε, τινα ποέ- 
πει να εξομολογήσω j έξηκολούθησεν ό 
μοναχός.

—  Τάν δυστυχή γείτονά μας, δστις 
άποθνήσκει'.

—  Ά ς  τώ δώσουν μίαν λίτραν κρασί 
μέ μ έλι, είπεν ό Γορανφλότος.

-—  Δέν λέγω δχι, ά λ λ ’ δμως εχει με- 
γαλειτέραν ανάγκην ψυχικής ή σω ματι
κής βοήθειας· θά υπάγεις πράς αΰτόν.

—  Φρονείτε, OTt είμ α ι αρκούντως προ- 
παρασκευασμένος,' κύριε Σ χ ικ ώ  ; ήρώτησε 
δειλώς ό μοναχός.

—  Ο υ δέπ οτε ά λ λ ο τ ε  σέ είδον είς μ ε γ α - 
λ ειτέρ α ν κ α τ ά ν υ ξ ιν . θ ά  έ π α ν α γ ά γ ε ις  αΰ
τόν εις τ ή ν  εΰθεΐαν, έάν εχγι π α ρ α π λ α ν η - 
θή, κ α ί θά τον στείλτις εΰθΰ είς τόν Π αοά- 
δεισον, έάν ά να ζη τν) τή ν  πρός αΰτόν ά 
γουσαν.

—  Σπεύδω ποός αύτόν.
—  Περίμενε νά σοι δώσω οδηγίας.
—  Πρός τ ί  ; νομίζω ο τι γνωρίζω τό 

εργον μου, άφοϋ είμα ι μοναχός πρό εικο
σαετίας.

—  Ν α ί, ά λ λά  δέν πρέπει νά πράξης σή
μερον τό εογον σου μόνον, ά λλά  καί τήν 
θέλησίν μου.

—  Τ ή ν Θέλησίν σας ;
—  Κ α ί άν άκολουθήστις αύτήν ακρι

βώς, θά προκαταβάλω , άκουσον καλώς, 
εκατόν π ιστό λας είς τό Κ ίρ α ς  τή ς ’ Αψθο- 
ν ία ς,'ίν χ  τρώγγ,ς ή π ίνης κ α τ ’άρέσκειάν σου.

—  Π ροτιμώ  νά τρώγω καί νά πίνω.
—  Λ οιπ όν, εκατόν π ισ τό λ α ς, * έάν έξο- 

μολογήσης τόν ψυχορραγοϋντα, ακούεις ;
Θ ά τον έξομολογήσω, άλλω ς άς με

κόψϊ) η πανούκλα. Π ώ ς πρέπει νά τον 
έξομολογήσω ;

Α κουσον τό ράσον σοί παρέχει με
γάλην εξουσίαν, διό τι λαλεΐς έν όνόματι 
τοϋ θεοΰ καί τοΰ βασίλέως· οφείλεις, λ ο ι
πόν, ν’ άναγκάσ·/]ς έκεΐνον τόν άνθρωπον, 
διά τής εύ γλω ττια ς σου, νά σοι π α ο α - 
δωση τά  έγγραφα, τά  όποια τώ έκόαισαν 
έζ Ά β ί ν ι ώ ν ο ς

—  Δ ια τ ί νά τον άναγκάσω νά μοι 
παραδώστρ έκεΐνα τά  έγγραφα ;

Ο Σ χ ικ ώ  προσέβλεψε τόν μοναχόν μέ 
βλέμμα οίκτου.

Ινα  λάβης χ ιλ ία ς  λ ίτρ α ς, κτήνος, 
τώ είπεν.

—  Ε ίν α ι δίκαιον, είπεν ό Γαρανφ λότος- 
υπάγω.

—  Περίμενε· θά σοι είπει, δ τι έξω«.ο- 
λογήθη.

Ε ά ν, λοιπόν, έξωμολογήθη ;

—  Θ ά τω άπ αντήσέις, οτι ψεύδεται, 
δ ιό τι ό πρό μικρού άπελθών τού δω μα
τίου του δέν ήτο πνευματικός, ά λ λά  ρα- 
διοΰογος ώς αΰτόν.

—  Θά όργισθή.
Γί σοι μ έλλει, άφοΰ άποθνήσκει !

—  Έ χ ε τ ε  δίκαιον.
["Ε π «τα ι v u v tg i t · ] .

Αμ,λ.

Τ Ε 0 Δ Μ Μ Ε Ν Ο Ι Ζ Ω Ν Τ Ε Σ

[Δ ιή γ η μ α  E l i e  B e r t h e t ]

[TJuvijne’ ΐίι προϊΐγούμ*νον «ΰλλον.]

Ουτω συνδιαλεγόμενοι δίέτρεχον τήν 
κεκλιμ,ένην στοάν, τήν άγουσαν είς τό ά -  
νώτερον διαμέρισμα.

Η  στοά εκείνη έσ χημ άτιζεν ά λ λ ε π α λ - 
λήλους περιστροφάς.

Ό  Λεονάρδος,δστις έβάδιζε τελευ ταίος, 
ένόμισεν δ τι ήκουσε κρότον εσπευσμένων 
βημάτω ν.

Έ σ τ η ,  άποτόμως στραφείς, ά λλ’  ούδέν 
διέκρινεν ώς έκ τοΰ σκότους/έν τώ μεταξύ 
ό θόρυβος ε ίχ ε  παυσει. Πεπεισρ.ένος δ τι ή - 
π α τή θ η , έπανέλαβε τήν πορείαν του, καί 
δέν έβράδυνε νά πλησιάσγ] τοΰς συντρόφους 
του, οΐτινές δέν ηννόησαν τή ν βραχεϊαν 
απουσίαν του.

Έ ν  τοσούτω, ένεκα τή ς άνω μαλίας τοϋ 
εδάφους, ή δεσποινίς Βάν Βέστη καί ή 
Γερτρούδη ήναγκάζοντο ενίοτε νά ΐσ τα ν - 
τ α ι, δπως άναπνεύσωσιν έλ,ευθέρως.

Ά λ λ ’ ό π άντοτε έπαγρυπνών Λεονάρ
δος, ένόμισεν δτι ήκουσε κρότον βημάτων 
όπισθεν αύτοΰ.

—  Μή κινεΐσθε, έψιθύρισε.

Κ α ί κατήλθε τήν στοάν τρέχων.

Φθάς είς τήν πρώτην στροφήν ήκροά- 
σθη. Ε ίς  μικράν τινα  άπόστασιν ύπήρχεν 
ά ρ χα ιο τά τη  άνασκαφή, ής ήδυνάτουν ν’ 
άναγνωρίσωσι τήν α ιτ ία ν · τα ύ τη ς ό θό- 
λος εστηοίζετο ΰπό δοκών τινω ν σκω λη- 
κοβρώτων. Ό  Λεονάρδος,νομίσας δτι βλέ
πει ανθρωπίνην σκιάν κινουμένην πρός τό 
μέρος έκεΐνο, έξηκολούθε: νά παρατηρώ



αυτήν άτενώ ς' άλλ;’ οΰδέν έκινεΐτο πλέον, 
βαθεΐα δέ σιγή έπεκράτει. Κ α ί πώς ήτο 
δυνατόν νά ύποθέσνι τ ις , δτι άνθρωπο; θά 
έτόλμα άνευ λυ χνία ς νά είσχωρήση είς τό 
κινδυνώδες εκείνο μέρος ; Μ ετά τινα  σκέ- 
ψιν, ό έργάτης ύπέθεσεν δτι ά ντα νά κ λα - 
σις τ·?5ς ιδ ία ς λυ χνία ς του, παρήγαγε τήν 
κινούμενων σκιάν, ή τ ις  κ α τ ’ άο^άς εΐλκυσε 
τή ν προσοχήν του' διά τοΰτο έσπευαε νά 
έπιστρέψν), αίσχυνόμενος δ ιά  τόν κα τα λ α - 
βόντα αΰτόν άλογον φόβον.Ή  ’Α μ α λ ία  και 
ή Γερτρούδη τόν ήρώτησαν διά τών οφ
θαλμών.

—  Δέν είναι τίπ ο τε, λίθος τις άποσπα- 
σθείς τοΰ στεγάσματος μέ έκαμε νά άνη- 
συχήσω . . . άς προχωρήσωμεν.

Κ α ί έπανέλαβον τήν πορείαν των.
—  Λ οιπόν ! έφοβήθης ; έπανέλαβεν ό 

’Α ντώ νιο ς' θά ένόμιζες τόν άρχιβολιστήν 
άξιον νά μας άκολουθή διά νά ξαναρ/ίσγ] 
τήν μ ά χ η  ; θά είχε περίφημη ιδέα ! . . . 
ελα λοιπ όν,' αχρείε, έξηκολούθησε, στρε
φόμενος πρός τό β'άθος τής σ'τοάς, καί τεί- 
νων τήν πυγμήν του, ελα, άν εχγις θάρρος 
. . . θέλω καί έγώ μέ τήν σείρά μου νά 
σοΰ πληρώσω τόν λογαριασμό !

Κ α ί άνεκάγχασε θορυβω~δέστε3ον, καθ’ 
δσον ό φανταστικός εχθρός "ίου, δέν ητο 
πλησίον νά τον άκούσν).

Ό  γέλως τοΰ ’Αντωνίου αντήχησε μ α - 
κρόθεν ΰποκώφως. Ό  π τω χό ς νέος δέν ή 
δυνήθη νά περιστείλν] κίνημά τ ι τρόμου.

—  ’ Ακούετε είπεν.

—  Π ώ ς! άπήντησεν ό Λεονάρδος,φοβεΐ- 
σαι τήν ήχώ  ; δ ια τ ί δέν τήν καταδιώ κης 
καθώς καί έγώ πρό ολίγου κατεδίωκον μίαν 
σκιάν.

—  Σιω πή ! είπεν ή Α μ α λ ία  μέ π νιγο- 
μένην φωνήν, πλησιάζομεν τήν Μ ε .Ια ιη γ  
Π α ρ θ έ ν ό τ.

Τώ  οντι, εΰρίσκοντο είς τήν είσοδον άν- 
θρακώνος τινός, δστις, άρχαϊος καί διερ- 
ραγώς ώς ήτο,ήδύνατανάπροξενήση σπου
δαίους φόβους,

Η  οροφή, οί στύλοι καί τά  το ιχ ώ μ α τα  
τοΰ μεταλλείου διηυλακοΰντο άπό βαθέα 
σ χ ίσ μ α τ ά ,;ή δέ γενική αΰτοΰ δψις ήπείλει 
καταστροφήν Ο ί έρ γά τα ι,οΐτινες συχνάκις 
ΐρ χ ο ν το  νά έκτελέσωσι τά  θρησκευτικά 
των καθήκοντα είς τήν M s . ia r ijv  Π α ρ θ έ
ν ο ν , προθύμως έζήτησαν. νά στερεοποιή- 
σωσι τά  πλευρώ ματα τοΰ βράχου, ά λ λ ’ ή 
βεβιασμένη, μερική, καί τρόπον τιν ά  πρό
σκαιρος εργασία των οΰδεμίαν άσφάλειαν 
ΰπέσχέτο. Τ ά  έρείσμα+α έκ ά μ π το νΐο  ΰπό 
τό ύπέρμετρον βάρος δπερ έβάσταζον, αί 
δέ έγκάρσιαι δοκοί ήσαν έσχισμ έναι- πέ- 
τραι καί γαιάνθρακες,πεσόντες έκ τοΰ θο
λού, έδείκνυον δτι είχεν ήδη άρχίσει-ή α
ναπόφευκτος κα τά ο ρη ξις. Μ ετά λεπ τομ έ
ρειας έςήτασε τά  π ά ντα  ό Λεονάεδος.

— Δέν είναι φρόνιμον, νά ριψοκινδυνεύ- 
σωμεν έδώ μέσα . . . είπε ταπεινοφώνως, 
καί μ ετα νο ώ ν..

—  Κ α λ έ τ ί λέγετε, κύριε Λεονάρδε, ε ί
πεν ή ’Α μ α λ ία  δ,ιακόπτουσα αΰτόν, πρό 
είκοσιν ετών τό μέρος αΰτό · δέν μ ε- 
τεβ λήθη διόλου, έγώ δέ π άντοτε ε ί; τήν 
αΰτήν κ α τά σ τα σ ιν;τό  βλέπω. Ό σ ο ν κατε-

ρειπωμένον καί άν εινέ, δέν θά καταρρεύση 
πιστεύω αΰτήν τήν στιγμ ή ν. ’ Α ς έκ- 
τελεσωμεν προηγουμένως. τά  ιερά καθή- 
κοντά μας- ή M e J a r i/  Π α ρθ ένος, θά μάς 
προστατεύση.

Ο εν είδει έκκλησιδίου διασκευασθείς 
βράχος ήτο έσκαμμένος. έντό-ς άνθρακόύ- 
χου φλεβός, ή ; τίνος είχον άπολέσει π α ν  

ίχνος, εκαλουν ί)ε αυτήν β α α ι.Ιιχ η ν  ένελα 
τ η ς γο,νιμότητός της.·

Κ α θ ’ ήν έποχήν αυτη εύρίσκετο πρός έκ- 
μετάλλευσιν, ή στέγη . της έστηρίζετο ύπό 
παμπληθών στύλω ν,οΐτινες άντεκατες-άθη- 
σαν ύπό δοκών,ηδητεθραυσμένων καί σεση- 
π ό τ ω ν .Έ ντό ς χονδρού στύλου,, καί είς τό 
κέντροντοΰ βράχου,εύρίσκετο ό σηκός,ό πε- 
ριέχων τήν τόσον ΰπό τών έργατώ νλατρευ- 
ομένην εικόνα τής Μ αΛανής Π αρθένου, 
της προστάτιδος τοΰ μεταλλείου. Α υ τη  
ήτο άγα λμ άτιον.δύο ■'περίπου ποδώνυψους^ 
σχηματιζόμενον ύφ’ ένός μόνου όγκου άν
θρακας. ΓΙρό τοΰ σηκοΰ·, ,ύπερμεγέθεις κύ- 
β(οι έξ άνθρακο^ έχρησίμευον ώς ύπόθεμα 
φαβεντιανών αγγείων,- περιε/όντω ν τε
χ ν η τά  άνθη'μόνον λαμπάδες δέν έκαίοντο, 
οΰχί διό τι ή ύπερβολι/.ή π ίσ τις τών λ α 
τρών της Μ  ε.Ια νή c Π αρθένου  άντέκειτο 
είς τήν προσφοράν, ά λ λά -δ ιό τι θά ητο. λίαν 
επικίνδυνον ν’ άνάψτ) τι.ς λα μ π ά δα  . είς τό 
γέμον εΰφλέκτων αερίων ύπόγειον εκείνο' 
οί προσκυνηταί λοιπόν ήρκοΰγτο έ^αποθέ- 
τοντες πρό τη ς σεβαστής είκόνος, λ υ χ νία ς 
τοΰ Δαβίδ

• Οί νεωστί άφιχΰέντες συνεμοοφώθησαν 
μέ το εθιμον■ κα ί μετ ολίγον τέσσαρε:ς 
λ υ χ νία ι έφώτιζον τόν σηκόν τής M e .la rr jC 
Π α ρθ ένου.

Τ ό τε ή Α μ α λ ία ,  ή Γερτρούδη καί ό 
’Αντώνιος, έγο.νϋπ,έτησαν πρό τών ποδών 
τού βωμοΰ εκείνου', καί ήρξαντο ψιθυο-ίζον- 
τες τάς συνήθεις προσευ/άς,. ·.

Ο Λεονάρδος άποκκλυφθείς, ήτοιίΛά- 
ζετο νά μιμηθγί αΰτούς, δτε νέος θόρυβος, 
καί πρα γματικός τήν φοράν ταύτηίι,ήκού- 
σθη είς την είσοδον τών -άνθρακορυχείων

Ό  Λεονάρδος ποοτισθάνθη τρομερόν τ-t,.
—  Έ γερ θ ή τε! άνέκραξεν όρμων έπί -τοΰ 

βωμοΰ, δπως λάβγ] τήν λυχνίαν το υ ’ έγερ- 
θητε! σάς λεγω . . . πάντες ακολουθήσατέ 
με, άλλω ς θά χαθώμεν !

—  Θεέ μου ! τ ί συμβαίνει ήοώτησε κα
τ ά π λ η κ το ς, ή ’Α μ α λ ία .

Ό  Λεονάρδος δέν έσχε καιρόν ν’ άπ αν- 
τήσγ), ά λ λ ’δ ,τ ι συνέβη, ήτο άρ/.ετά έι/.φα- 
τικόν. Δεύτερος κρότος ά ντή χη σ ε,κ α ί £νό- 
μ ιζέ τ ις , ό τι ολόκληρον τό μεταλλεϊον έν 
τώ άμα κατεβυθίζετο.Δ οκοί άλληλ.οδιαδό- 
χω ς έθραύοντο μ ετά π α ΐά γ ο ϋ , δν ήδύνατο 
τ ις νά συγκρίν·/) πρός πυροβολισμούς' ειτα 
μέγα μέρος βράχου κατέπεσεν έπί τοΰ-έδά- 
φους, δπερ ήρξατο - δονούμενον. Ό  άήρ 
σφοδρώς πιεσθείς έκ της καταρρήξεως, ε- 
σβεσε τάς λ υ χνία ς, έξαιρουμένης μόνης έ
κείνης, τήν όποίαν ό Λεονάρδος έδράξατο, 
καί ήν ένστίκτω ς έπροστάτευσεν εναντίον 
τής σφοδράς όρμής τοΰ πιεσθέντος ά έίο ς. 
Έ ν  τούτοις διά. τ-οΰ φωτός- εκείνου ήδύ
νατο νά ύπολογίσ-/) τά μέγεθος τ·7ίς συμ- 
φοράς. Μ ελαινα κα ί συμπαγής κόνις, έσχη- !

μ ά τ ιζ ε  νέφος, οπερ αί άμυδραί φωτειναί 
ακτίνες τής λ υ χ νία ς, δέν κατώρθωσαν νά 
διαπεράσουν.
- Ο ί ανθρακωρύχοι, καί αί δύο γυναίκες, 
κατέφυγον ύπό τόν βωμόν τής M i. ia r t K  
Π α ρθ ένα υ , καί μηχανικώ ς ε.κλινον το γόνυ, 
τρέμοντες είς έκάστην δόνησιν' π ολλάκις 
βαθεΐα σιγή έπεκράτει, καί θά ένόμιζέ 
τ ις , δ τι ή κατάρρηξις επ α υ σ ενά λ λ ά  μ ετ' 
ολίγον αί δονήσεις έπανελαμβάνοντο, νέοι 
όγκοι χώ μ α τος έθρύπτον.το, έπί τοΰ δο- 
νουμένου έδάφους,καί πέτρα* έκυλίοντο μέ
χρι τώ ν ποδών τή ς φρισσούσης 'Α μ α λ ία ς . 
Έ ν  τοσούτω τά π αντα έσίγησαν καί αϋθις' 
τό δε ύπό τής πτώ ιεω ς τών άνωτέοων 
στρωμάτων σχημ ατισθέν νέφος, διελύθη 
βραδέως . Μ ετά πρ.οαδσκίαν ολίγων έτι 
λεπτών, οί ά τ υ χ ε ϊ; έτόλμησαν ν’ άναπνεύ- 
σωσι καί νά κινηθώ σιν.-Ό  Λεο.νάοδος. ύψών 
την λυχνίαν του προσεπάθησε νά ‘ Εδν] 
τήν τελεσθϊΐσαν μεταβολήν.

Ολοι οί στύλοι, καί αί δοκοί, αί π λ η 
σίον τής εισόδου, κατεβυθίσθησαν'σωρό.ς δε 
ερειπίων άπέ.φρασσε τά  , πλευρώ ματα τής 
κεκλιμένης στοάς. Ό  μ έγα ς-στύ λο ς, έν ώ 
ήτο έσκαμμένος ό σηκός τής Μ ε .Ια ν ή ς  
Π α ρ θ ένο ν , μόνος αΰτάς εμπόδισε τήν κα- 
τάορήξιν νά λάβγ) μείζονας διαστάσεις,κα- 
ταβυθίζων ίσως όλόκ-ληρον τάν βράχον.

Α ί δύο γυναίκες έγονυπέτησαν προ τοΰ 
βωμοΰ.

—  Εΰχαριστώ ,' καλή μου Παρθένο; ! 
άνεφώνησεν ή δεσποινίς Β άν Β έσ τη , μετά 
ζέσεως’ ρ.άς έ'σωσες άπά τοΰ θανάτου . . , 
Εΰλογημένον ειη τά ονομά σου !

Ό  Αέονάρδος καί ό ’Α ντώ νιος έμ ει
ναν άφωνοι, ά ντα λλά ξα ντες μόνον θλιβε
ρόν βλέμμα. Έ γνώ ριζον -δτι ό χ ι μόνον ό 
κίνδυνος : δέν άπεσοβήθη, ά λ λ ’ δτι οΰδέ
ποτε ύπήρξε με-.ζων !

Ή  άερόΟυρα.

Τώ  οντι, ή θέσις τών έν τώ άνθοακών* 
τής Μ ε .Ια ν ή c Π α ρθ ένον  ευρισκομένων ήτο 
κρίσιμός.

Τά μέγεθος τής καταστροφής ήτο το - 
I σοΰτον μ έγα ,ώ ^ε δλρι οί άνθρακωρύχοι,ερ

γαζόμενοι έπί. πολλάς κα τά  συνέ/ειαν η
μέρας,δέν θά ήδύναντο ν’ άπύχω μάτίσω σι 
τό μέρος εκείνο., Μ ,^λον δε τάν τρομερόν 
έ/.εΐνον κρότο.ν,οί .έργάται'ττοΰ κατωτέοου 
π α τώ ματος ίσως οΰδέν θά έγνώριζον ! Έ κ 
τός τούτου, μόνον διά τής άποφραχθείσης 
στοάς ήδύνατό τ ις  νά συγκοινω νήσ^ μ ετά 
τών ορυγμάτων, τών πρός άνανέωσιν τοΰ 
άέοος. Τ ά  θύματα λοιπόν , τοΰ άπαισίου 
έκείνου. συμβάντος, ή.πειλοΰντο ή ν' άπ ο- 
θάνωσιν έκ πείνης ή έκ τών λοιμικώ ν ά να - 
θυμιάσεων τοΰ εΰφλέκτου άεοίου" τοιοΰτο 
ήν τό φοβερόν :δί:λημμα..

Τ ο ια ΰ τα  διελογίζοντο ό Λεονάρδος καί 
ό Α ντώ νιο ς,μ ή  τολμώντε,ς όμως ν 'ά να κ οι- 
νώσωσί τ ι είς τάς γυνα ίκας, αΐτινες ήσαν 
γονυπετείς αί δυστυχείς πρά τής Μ ε .Ια ν ή ς  
Π α ρ θ ένο υ , δεόμεναι μ ετά κατανύξεω ς. . . 
Π ρώ τη ή Γερτρούδη άνηγέρθη καί :

—  Τώρα πώς θά έξέλθωμεν, ά π ’ έδώ- ; 
είπε διά πνιγομένης φωνής.

Ό  Λεονάρδος καί ό ’Αντώ νιος οΰδέν ά -



«εκρίναντο. Περίτρομος έκ τ·?5ς σιωπής έ
κείνης ή ’ Α μ α λ ία  έποίησε το σημεϊον τοΰ 
βταυροΰ καί ήγέρθη.

—  θ ά  έλθουν είς βοήθειαν μας, τ ί  λ έ
γετε ; ήρώτησεν ή ’ Α μ α λ ία , οί έργάται μας 
είναι π ολλοί, καί άφοσιωμένοι . . .

—  Είθε ! δεσποινίς, ύπέλαβέν ό Λ εο 
νάρδος, στενάζας καί άποστρέψας τους 
οφθαλμούς το υ - ό θεός δέν θά έπιτρέψη,· 
δπως τό φρικτόν αύτό έγκλημα έπιτύχ-/], 
κ α τά  τνιν επιθυμίαν τοΰ κακούργου !

— ■ Έ γ κ λ η μ α  ! τ ί  ένοεΐτε Λεονάρδε ; 
λοιπόν υπάρξει τ ις  έπιθυμών τήν κ α τ α 
στροφήν μας ; i

—  Πως ! δεσποινίς, δέν ήκούσατε τά  
δύο κ τ υ π ή μ α τα  τοΰ πελέκεως, τά όποια 
επροηγήθησαν της καταστροφές ;
;· —  Δ Ιν  ήκουσα,'είμή θραυομένας δοκούς.

—  Κ α ι σύ? ’Α ντώ νιε, νομίζεις δτι τό 
δυστύχημ α αύτό ήτο τυχαΐον j

—  Βεβαίω ς ήκουσα τα  δύο κτυ π ή μ α τα , 
τά  όποια λ έγεις' άν ό Λεοπολδος μ&ς άκο- 

λούθησεν,άν διά νά έκδικηθή . . . "Α  ! τόν 
λη σ τή ν, τό τέρας, δ ια τ ί δέν τον έσκότω- 
νες δταν τόν έκοατοΰσες ; . . .

—  "Α ς μή κατηγορώμεν κανένα, πριν 
βεβαιωθώμεν . . . άναμφιβόλως έφονεύθη 
καί ό αύτουργός τοΰ κα κουργήμ ατος' άλλά 
μή ασχολούμεθα είς α ύ τά ' ας σκεφθώμεν 
καλλίτερον διά τόν έαυτόν μας.

—  Κ α ί δ ια τ ί, άφοΰ θά έλθουν νά μας 
ελευθερώσουν, είπεν ή Γερτρούοη.

—  Ίσ ω ς  είναι όρθότερον νά μή άνα - 
μένωμεν, άπήντησεν λακωνικώς ό Λ εο 
νάρδος.

Ε ίτ α  απευθυνόμενος πρός τόν ’ Αντώ νιον:
—  Ν ο μ ίζεις, είπεν, επικίνδυνον ν’ άνά- 

ψωμεν τά ς λυχνία ς ήμων ;
[̂ Eictieii συνέχίια]

Β . θ .  I .

0  Π Ο Λ Ε Μ Ο Σ  Κ Α Ι Η  Φ ΙΛ Α Ν Θ Ρ Ω Π ΙΑ
( Κ α τ ά ,  τ ο  Γ α Λ Λ ι χ ο ν ) · '

Ή  Φ ιλανθρωπία:

Δ έ ν  Οά δ ιέλθης, κ α τηραμ ένε Π ό λ εμ ε . Π α ρ α τή ρ η - 
σον τα ς  π έρ ιξ οδούς άς δ ιέ τρ εξα ς , π α ντα χ α ΰ  νύξ, δυσ
τ υ χ ία ,  έρήμ ω σις . Τ ά  σπαρτά  κα τεσ τράφ ησαν, α ί 'πό
λ ε ις  άπετεφρώΟησαν, έπί δέ τώ ν  έρημ ω θέντω ν α γρώ ν 
κ α ι δασώ ν σήπ ον τα ι οί σωροί τώ ν  π τω μ ά τω ν  έφ’ ώ ν  
λυσσώ δης επ ιπ ίπ τε ι ό κόραξ. Ε ι ς  παν βήμά σου α νο ί
γ ε τ α ι  κ α ι ε’ις λάκκος, ενθα ύ π ν ώ ττου σ ι δ ιά  παντός οι 
νεαροί β λ α σ το ί τώ ν  ο ικ ο γενε ιώ ν . Τ ά  θύματά  σου ε ίσ ί 
πολυαριθμότερα τώ ν  κόκκων τής άμμου κ α ι τ ώ ν  φύλ
λ ω ν  τώ ν  δένδρων. Δ έ ν  θά διέλθης.

Ό  Πόλεμος:

Θ ά  δ ιέλθ ω , φλύαρος γρ α ία , και ή επ ίπ λα σ τος  ευ
α ισθησία  σου δέν θά μ ’ έμποδίση . Π ρ έπ ε ι όλη  ή γή  νά 
πληρω θή  α ΐμ α το ς  κα ι νά π ίη  μ έχρ ι τής τε λ ευ τα ία ς  
ρανίδος τή ν  π ικρίαν τώ ν  ενεκεν έμοΰ ρευσάντω ν δα
κρύων. Θ ά  ώ θή σω  κ α τ ’ αύ τής τ ό  καπ νίζον στήθος τώ ν  
ιππο^νμου και θά τη ν δ ια σ χ ίσ ω σ ιν  οί τρ οχ ο ί τώ ν  ά μ α - 
ξ ίω ν  μου. Ε ν ό σ ω  ύπάρχουσιν ό χ ι μόνον δύω Λ α ο ί ,  
ά λ λ ά  κα ι δύω άνθρωποι, θά σ ε ίω  τή ν  ρομφαίαν μου, 
θά φυσώ τά ς  σ ά λπ ιγ γ ά ς  μ,ου κ α ι θά ά λλη λοσπ α ρ ά σσω ν- 
τ α ι .  Ό  δέ κόραξ Οά π α χ ύ νη τα ι εις ·τά  π εδ ία  τώ ν  

μ α χ ώ ν .

*11 Φ ιλανθρωπία:

Δ έ ν  άπέκαμες, λο ιπ όν , φονεύων, κυλιόμενος πάν
το τ ε  ε ις τό ν  α ιμ α τώ δ η  πηλόν, β α δ ίζω ν  έν τ ώ  μ έσω  
γο ερώ ν  κραυγώ ν κ α ι τοΰ  πυρός τώ ν  π υ ρ οβ ολω ν ; Δ έ ν  
δύνασαι λο ιπόν ν ' άναπαυθής κα ι νά μ ε ιδ ιά ση ς.; Δ έ ν  
δύνασαι έπ ι σ τ ιγμ ή ν  νά  δροσίσης εις τό ν  μυροβολον ζ έ 
φυρον τούς ύπό τής π υρ ίτιδος καέντας πνεύμονάς σου 
κα ι τόν έκ τώ ν  ολολυ γμ ώ ν δ ιαφθαρέντα  λά ρυ γγά  σου 
εις τό  ύπό τά ς  φτέρας φ λο ισβ ίζο ν  ρυάκιον ; Π α ρ α τή 

ρησαν τή ν λα μ π ρ ό τη τα  τώ ν  / ω ρ ώ ν  άς φ υ λ ά ιτ ω .  Ή  
ζ ω ή  βρά ζε ι ε ις  τάς*_αρτηρϊας τω ν ,  ά κ μ ά ζε ι έπ ι τώ ν  π ε- 
ρ ιχαρω ν π ροσώπ ω ν τώ ν  κ α το ίκ ω ν . Ο  άνθρωπος έκει 
ε ρ γ ά ζε τα ι ο'ιά τή ν  ειρήνην, αδει δ ιά  τό ν  έ ρ ω τα , έξυπνα 
δ ια  τή ν προσευχήν. Τ ό  παν π ροσ εύ χετα ι, ά γα π α , έρ- 
γ ά ζε τ α ι  περι αύ τόν . Ρ ιψ ον  τή ν  ρομφαίαν σου, λά β ε  τό  
άροτρο ν, οπερ σύρουσιν εις τούς καλούς άγρούς ο ΐ βόες 
σκ επ τικ ο ί κ α ι α γ ο γγύ σ τω ς , ά ν τ ί  τ ώ ν  ή χ ω ν  τής σ ά λ 
π ιγγα ς , α ΐι,ινες ύποβαλλ,ουσ.ιν.είς τό ν  άνθρωπον φονικήν 
μέθην, ά ν τ ί  τ ώ ν  α γ ρ ίω ν  φ ω νώ ν ,α ΐτ ιν ες  πρόκαλουσι το ν  
θάνα τον, άκροάσθη^ι τή ν  έοπέραν, ε ις τή ν  κα τω φ έρεια ν  
τώ ν  λόφο^ν, τό ν  ήχον τής φλογέρας, τούς κωδωνισκους 
τώ ν  π ο ιμ ν ίω ν^  .τό γλυκύ άσμα τ ώ ν  βοσκών. Ά κ ο υ σ ο ν  
εις τά ς  άνΟιζούσάς μ εγά λα ς  πεδιάδας τόν  κορυδαλόν, 
ο σ τ ις  χ α ιρ έ τα  τή ν  έπερχομενην ,νέαν πρω ίαν.

Ό  Πόλεμος:

’ Α ν α κ ω χ ή ν  είς τή ν ρητορικήν σα ς,π α ρα κ α λώ , γρ α ία  
ευήθης. Δ ε ν  ε χ ω  ανάγκην τώ ν  θρήνων σου . Φ ύλα ξα ν 
τή ν ράβδον τού  βοσκού, τό  δέρμα τού  προβάτου και 
τή ν αγρο τική ν φλογέραν. Γ ν ω ρ ί ζ ω  τούς άνθρώπους καί 
οί άνθρωποι μέ γνο^ριζουσιν. ’ Α νέτρ εψ α  θρόνους, κ α τέ 
στρεψα βω μ ούς, έ ξ  ό λ ω ν  οέ τώ ν  π επ το κ ό τω ν  β α σ ιλ έω ν  
κα ι τώ ν  ψευδών θεών, μόνος έ γ ώ  εθριάμβευσα. Έ γ ε ν -  
νηθην μ ε τά  τοΰ  κόσαου καί ό κόσμος θ ’ άποθάνη μ ε τ ’ 
έμού.

“Π Φ ιλανθρωπία:
Ψ εύ δεσα ι 1

Ό  Πόλεμος:
Ψ εύ δομ α ι ! Π άρα τήρήσον λο ιπ όν τά  πέρ ιξ σοΰ και 

άκροάσθητι. Β λ έπ ε ις  ολους αΰτούς τούς άνθρώπους κυρ- 
του ς , καταπονουμένους, σ τένοντα ς  θλιβερώς και ά π ο - 
Ονησκοντας έν άφανεια  ενεκα τής καθημερινής δουλείας; 
Ο λ  αύ τά  τά  ερ γοσ τά σ ια , τά  μ ε τα λλου ργ ε ία , ό σίδη

ρος, δέν χρησιμεΰουσι δ ιά  τ ά  πυροβόλα μου, τ ά  οπλα 
ι μου κα ί τά ς  βόμβας μου ; Δ ιά  ποιον τά  δ ια σ χ ίζο ν τα  

τά ς  Οαλάσσας κα ι περιφρονοΰντα τά ς  τρ ικυμ ίας π λο ία  ; 
Ο ί  λε ιμ ώ νες  ού το ι, ενθα π α χύ νον τα ι ο ί ίπ π ο ι μου# τά  
δένδρα τα ΰ τα , έξ ώ ν  κ α τα σκ ευ ά ζον τα ι α ί ά μ α ξα ι τώ ν  
πυροβόλων μου κα ί τ ώ ν  φορητών νοσοκομείων ; Δ ια τ ί  
δ ιοουσι χρυσίον είς τούς υπουργούς κ α ι βαθμούς εις 
τούς σ τρα τηγούς ; Δ ια τ ί  άφαιροΰσιν έκ τής έσ τία ς  τούς 
στιβαρους βραχίονας κα ι τά ς  γεννα ία ς καρδίας ;

Ιδ έ τούς σοφούς αυτούς γέρον τα ς  προσηλωμένους έπί 
τώ ν  άριθμών κα ί τώ ν  χ α ρ τώ ν , οπω ς έφεύρωσ; τ ε λ ε ιο -  
τερόν τ ι  φονικόν ο π λ ο ν . .Δ ια τ ί  δ ιϋ λ ίζου σ ι τό ν  θάνατον ; 
Π ερισσοτέρους ναούς άφιεροΰσιν είς έμέ ή ε ις τό ν  Θ εόν . 
’ Αρ ίθμ ησαν τέλο ς  τά  φρούρια, τά  ο χ υ ρ ώ μ α τα , τά  σ τρα 
τόπ εδα , τά  να υπ ηγεία , ο λ ’ α ύ τά  τά  φρικώδη έρ γοσ τά - 
σ ια , ενθα κα τασκ ευά ζουσ ι τόν  θά να τον , ώ ς  τ ά  π α ί-  
γ ν ια  τ ώ ν  π α ίδω ν , ενθα κ α τερ γά ζο ν τα ι τή ν  κ α τα σ τρ ο 
φήν, ώ ς  έπ ιπ λα  ά ξια ς .

ΙΙρός τό ν  σκοπόν μου τείνουσ ιν  ο λ ' α ί προσπαθεια ι 
τώ ν  ανθρώπω ν. Χ ά ρ ιν  έμοΰ έ ξα ν τ λ ε ΐτα ι  ή ζω ή  έξ ολω ν 
τώ ν  μ ερών. Ή  νόησις, ή  επ ιστήμ η , ή τέχ νη , γ ίν ο ν τα ι 
ενθερμοι συνένοχοί μου οπως μέ κ α τα σ τή σ ω σ ι πλέον 
α ίμ ο γα ρ ή κ α ί πλέον θηριώδη . Τ ά  τρ όπ α ιά  μου σ τ ο λ ι -  
ζο υ σ ι τά ς  μ η τροπ όλεις ,ολο ι δ ' οί Λ α ο ί ,  γονυπετε ίς  πρό 
τής είκόνος μου, έ τό ν ισα ν  τό  T e  D e u m  κα ι τή ν  Μ α σ -  
σαΛιώτιδα· ’Ή δ η  ή ά νο ιξ ις  μ ειδ ιά , ή φύσις σ τ ο λ ί ζ ε 
τ α ι ,  α ί εύοιοίαι ά να γεννώ μ ενα ι πληροΰσι τή ν  γη ν. 
Τ ί  άκούεις ; ’ Ε ρ ω τ ικ ά  ά σ μ α τα  ; Ό χ » . Φ ω νά ς  οργής, 
κ λα γγή ν  ξ ιφ ώ ν , ήχους σ ά λπ ιγ γ ο ς , σ τρ α τεύ μ α τα  β α δ ί-  
ζο ν τα ,  πυροβόλα κυλιόμενα  εις τή ν γή ν,τρέμ ουσα ν ύπό 
τ ά  βή μ α τα  τ ώ ν  ιππο3ν κ α ι τά ς  άκτηρίδας τώ ν  οπ λώ ν.

Ή  Φιλανθρωπία:

Τ ο  γ ν ω ρ ίζω ,  ύπήρξας ά λ λ ο τε  καλός καί ά λ λ ο τε  
θείος. Σ ύ  εκαμες τή ν π α τρ ίδα  κα ι γ^λευθεροισας τούς 
λα ούς. Ό  κόραξ σου, ο σ τ ις  έ*/ορτάσθη έκ τοϋ  α ίμ α 
τος τώ ν  η ρώ ω ν, έγ ένετο  π ολλά κ ις  α λ έκ τω ρ  έξεγε ιρας 
δ ιά  τοΰ  ασμ α τός  του  τη ν  ύπουδουλωβεΤσαν ά νεξα ρτη - 
σ ία ν κα ι τούς καταδυναστευομ Ινους λα ούς. Μ ή π ω ς και 
σήμερον μ ετα βα ίνε ις  νά θερίσης τούς άνθρώπους κα ι 
*/ύσης τό  πέ'/)ος έπ' τή ς γής δ ιά  το ν  ιερόν τοΰ το ν  σκο
πόν; ’ Α π έρ χ εσ α ι ν ’ άποδώ σης εις τούς π τω χ ού ς  Ι ν 
δούς τά ς  δηωθείσας πεδιάδας τ ω ν  ^οΰ  όρυζίου , τού ς . 
άνα ιρεθέντας Αεούς τ ω ν Θ ά  το ΐς  δώσης τό  ά λα ς, τό  
όποϊον τοΤς ύστεροΰσι κα ι ούτινος εχουσιν ανάγκην οσω  
κ α ι τοΰ  άέρος ον άναπνέουσιν ; Θ ά  έλευθερώσης τούς 
αάοτυοας τούτους, ο ΐτ ινες  ύ φ ίσ τα ν τα ι τά  πάνδεινα  ύπό 
τό ν  £ένον ζυ γ ό ν , και ο ΐτ ιν ες  εΤοον τά ς  πεδιάδας τω ν  
μ εταβληθείσας είς σφαγεΤα, εις πεδιάδας βα σάνω ν και 
θρηνοΰσιν ε τ ι  τούς δολοφονηθέντας άρ/ r γούς τ ω ν  προ 
τώ ν  βαθμ ιδώ ν τώ ν  ά νακ τόρω ν τ ω ν  ; ’ Ε ά ν  ού τω ς  εχη 
σ ’  ευ λ ο γώ . Έ ά ν  ομω ς μ έλλης νά θέσης αυτούς ύπό 
τή ν  κυριαρ'/ίαν ν έω ν  κ α τα χ τη τώ ν , έάν τό  α ίμ ά  τω ν ,  
α ί π εο ιουσ ία ι τω ν ,  ή εύφορος α ύ τώ ν  γή , Οά θρέψωσι 
τόν  Ρ ώ σ ο ν , οπως έθρεψαν τόν ^ Α γ γ λ ο ν , σέ κ α τα ρ ώ μ α ι.

*0 Πόλεμος:

Ή  ευ λ ογ ία  σου μ ’  ένοιαφέρει τό σο ν , ο σω ,κ α ι ή κ α - 
τά ο α  σου. Γ ε λ ώ  και δ ιά  τή ν  μ ία ν  κα ι δ ιά  τή ν  ΟΛλην. 
Ε ί*τε έλευθερώ, ε ιτε  ύπ οδουλώ ,ή κ ισ τα  σ τενοχω ροΰμ α ι,

ή δέ ευα ισθησ ία  δέν είνε ιδικόν μου εργον. Ε π ιθ υ μ ώ  
νά δ ια σκ εδά σω  κα ι ή π ερ ίσ τασ ις  μοι φ α ίν ετα ι κ α τά λ 
λη λος. Π α ρήλθε  πολύς καιρός ά φ ' οτου  τά  τ ε λ μ α τώ δ η  
ύ οα τα  του  I αγκου , ά τ ιν α  με ά ν τ ιπ ρ ά τ το υ σ ι, δέν μ ε -  
τεβληθησαν εις 'έρυθρα κα ι Οέλο» νά σπείρω  είς τά ς 
ουραίας τ ω ν ’ Ιν δώ ν  κ ο ιλά δας π τώ μ α τα .  νΗ δ η , γρ α ία  
φλύαρος, άπομακρύνθητι καί αφησόν με νά δ ιέλθοΑ  Ό  
ιππος^μου ανυπομονώ Τ άκούοιν τά ς  μ ω ρολογ ία ς  σου, ο ι  
δέ άηδεΐς λ ό γ ο ι  σου μ ο ι έμπγέρυσιν οΤκτον.

Ή  Φ ιλ α ν θ ρ ω π ί α :

Δ έ ν  θα διέλθης. Τ υ φ λέ  κακούργε, δέν βλέπεις  ο τ ι 
ολος ό κόσμος σέ κ α τα ρ ά τα ι κ α ί δέν ύπάργει ε!ς α ν -  
ρωπος, ο σ τις  νά σε ποθή;

*0 Πόλεμος:

 ̂ Μ έ κ ά μ νει; νά γ ε λ ώ ,τ η  ά λ η θ ε ί* . Έ ν  τούτο '.ς θ έλω  
νά σε γ.α τα π ε ίσ ω . Ά κ ο υ σ ο ν  λ ο ιμ ό ν . 5 , t i  - t o ', ε'αοΰ 
λέγουσ·.ν όί- ανθοωποι.

Ό  Χωρικός:

Χ α ίρ ε , Π ό λ εμ ε  ! Κ Τ σα ι γλυκύς και σ ’  ά γ α π ώ . ‘ Η  
άποθήκη μου εΤνε πλήρη ; σ ίτου  και 0ά τον  π ω λή σ ω  
πολύ ακριβά ενεκα τής ά φ ίξεώ ; σου. Ε Τσα ι ή Τ ύ / η  
μ ο υ .!

Ό  Τραπεζίτης:

Θ ά  κ α μ ω  οάνεια  και Οά κερδοσκοπήσω έπ ί τώ ν  κα
κώ ν ειοήσεω ν , ώ ς  και έπι τώ ν  κ α λ ώ ν .Π ό λ εμ ε , σέ γ χ ι -  
ρ ετώ .

Ή  Ο ΐχογένεια:

— ευ λ ο γ ώ , καλέ Π ό λ εμ ε  ! Ο ί  αδελφοί μου καί οι 
έ ξαοελφ οί μου εινε σ τρ α τ ιώ τα ι .  Δ έ ν  0ά ΐπ ισ τρ έψ ω σ ιν , 
επομένως το  μ ερίοιον τής κληρονομιάς μου 0ά γ ίνη  
π αχύτερον.

Ό  Έ μ πορος:

Έ σ κ ό π ο υ ν  νά π τω χ εύ σ ω . Ά λ λ ’ ερ·/εσαι σύ ! Τ ά  
κ α τα σ τή μ α ίά  μου γέμ ουσ ιν υφ α σμ άτω ν β εβ λα μ μ ένω ν, 
έρ ιούχω ν σ εση π ο τω ν , δερμάτο^ν y α p τ ίv ω v , ώ ς ευ π α -  
ρέστης !

Ό  ’ Βργοστασιάρχης:

’ Ε π ρεπ ε λο ιπ όν νά σβύσω  τά ς  μ ηχανάς αου κ α ι νά 
ά φ ίσω  νά .σκουριάσουν τά  έργα λε ιά  μ ο υ ; Σ ύ  μέ σ ώ ζε ις  
έκ τοΰ  ο’λέθρου; π ρ ο σ τά τα  Π ό λ εμ ε . Θ ά  ύπανδρεύσω 
τά ς  θυγατέρας μου κα ί Οά τα ς  κ α τα σ τή σ ω  συζύγους 
μαρκησίων.

*0 Ζωγράφος:

Θ ά  χ α ρ ά ξω  επ\ τοΰ  χα λκ ού  τούς π ίπ το ν τα ς  ήρωας.

'Ο Π οιητής:

Θ ’ άπ οθανα τίσο } τά ς έκατόμ βας σου είς τ ά  π ο ιή - 
μ α τά  μου.

*0 Π ολίτης:

’Έ π λ η τ τ ο ν .  Σ ύ  θά φαιδρύνης τά ς  χε ιμ ερ ινάς μου 
νύκτας κ α ί τά ς  μακράς ώρας τής α ργία ς. Μ έ  τούς πό
δας. έξηπλωμενους έπί εύ λυγ ίσ το ν  καθέκλας θά σ υ ζη τώ  
καί θά παρακολουθώ  μ ε τ ’ ενδιαφέροντος τά ς  νέας σου 
κ α τα κ τή σε ις .

*0 Σ τρατηγός:

Θ ά  έπ ιστρέψ ω  ισως Α ύ το κ ρ ά τω ρ  έπί τώ ν  π τερύγω ν 
τή ς Ν ίκ η ς . Κ α ί  θά σοι ο’φείλο^ τό  σ τέμ μ α .

*0 ’ Α ξιω μ α τικός:

Θ ά  προσθέσω εν  ε τ ι  σ ειοή τιον  έπι τοΰ  π ιληκ ίου  μου.

Ό  Σ τρα τιώ τη ς:

Θ ά  μ ο ι άφαιρεσης τόν βαρύν σάκκον και τή ν  χ α ·  
τ ζ ό τ α ν ,  ά τ ιν α  μέ κ α θ ισ τώ σ ι σκαιόν κα ι Οά μ ο ι δώσης 
τό  ξΤφος.

βΟ Ιιαφθορεύς:

'Τ π ά ρ χ ο υ σ ιν  έκει κ ά τ ω  ώ ρ α ΐα ι γυνα ίκες άς θά 
έ ξα π α τή σω .

Ό  Κλέπτης:

ΓΥπάρ ·/ουσιν ουραία ανάκτορα  έκ εΐ κ ά τω  κ α ι θά τα  
Ο’.αρπάσω .

Ό  Άπηλπ ισμένος:

Θ ά  μ ο ι σ τε ίλη ς  τό ν  θάνατόν κaVDa σ" ευλογήσω .
★

* *
•Ο Πόλεμος:

Λ ο ιπ ό ν  ήκουσες; ’Α π α ιτ ε ίς  π ά ν το τε  νά έμποδιζης 
τό ν  δρόμον μου ; νΑφησόν με ν ’ α π ο τελ ε ιώ σ ω  τό  εργον 
μου !
[ Ή  Φ ι Λ α ν θ ρ ω π ί α  ά π ο χ ρ ν π ζ ε ι  τ ο  π ρ ο σ ω π ο γ  χ α ι  

δ α χ ρ ν ε ι  σ ι ω π η Α & ς ) .

Έ ν  Σύρω.
Ε π α ζ ^ . Π .  Π ο λ ι τ α κ η ς



Ln,ifanJEna[nnilm3Ŝ lm3lmnia
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' Η  Χ ρ υ σ ή  Μ ν η σ τ  ι ί , [Κ α σ τ ιλ λ .ια ν ό ς  μϋθος] 
Ό  ’Ό ν ν ζ  τ ο ΰ  Λ έ ο ν τ α ς .
' Τ ϊ χ ή  Φ ι λ ο σ τ ο ρ γ ί α .

-12 δ ι κ ε ν ς  :
13 . .................................

14 ERNEST CHAPUIS

15 ΟΚΤΑΒΙΟΥ Φ ΕΓΙ8 :
16 κ *-  ο υ ιδ α  :

17 ΑΛΕΞΑΝΔΡΟ Υ ΔΟΥΜ Α

18 SOI.LOH.iUB :

19 ΓΑΒΡΙΗΛ ΠΡΕΒΟΣΤ ■

20  ΑΜΕ DEE ACATEBLER :

Κ Α Ι  Π Α Ν  Ν Ε Ο Ν  Ε Ρ Γ 0 Ν  Δ Υ Ν Α Μ Ε Ν Ο Ν  Ν Α  Τ Ε Ρ Ψ Η  Τ Ο Υ Σ  Α Ν Α Γ Ν Π Σ Τ Α Σ Η Μ Ω Ν

Ι
1

Ρ1
I

Δ Ο Ρ Ε A I :
01 ΑΤΙΟΙΤΕΛΛΟΝΤΕΣ ΤΟ ΑΝΤΙΤΙΜΟΝ 6 ITN4P0NIQN ΛΑΛΙΒΑΝΟΪΣΙ ΔΩΡΕΑΝ ΕΙΤΙ ΕΝ ΕΤΟΙ ΤΑ «ΕΚΛΕΚΤΑ ΝΙΪΘΙΙΤΟΡΗΙΪΙΑΤΑ*,

ΕΙΣ HE ΤΟΥΣ ΑΠΟΣΤΕΙΛΑΝΤΑΣ ΤΗΝ ΣΥΝΔΡΟΜΗΝ ΜΕΧΡΙ ΤΕΛΟΥΣ ΠΡΟΣΕΧΟΥΣ ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ, ΧΟΡΗΓΟΥΜΕΝ, ΚΑΤΑ ΒΟΥΛΗΣ IN, ΤΑ ΕΞΗΣ:
Ι ο ν

2ον

3ον

Τ άά Έχλϊχτά. Μυθιστορήματα, A '  χ χ \  Β ’ ε τος , ά ν τ ί  Δ ρ .  8 
δ ιά  το ύ ; έν Έ λ λ ά δ ι ,  κ α ι 12  δ ιά  το ΰ ; έν τ ω  Έ ϊω τ ε ο ικ ω .

Τ ή ν  Ώραίαν Παρισινήν, τή ν  μυθ ιστορ ίαν τή ;  Κ ο μ ή σ σ η ς  Α ά ς  
(δ ω ρ εά ν ).

Τ ά  Δύο Λίχνα, τή ν  ώ ρα ία ν  τε τρ ά τομ ον  μ υθ ιστορ ίαν τοϋ  Α ι 
μ ί λ ι ο ν  ' Ρ ι σ β ο ν ρ γ ,  ά ν τ ί 1 δραχμής.

ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΙΚΙΕΝΟΝ^ ΙΪΙΥΘΙΙΤΟΡΗΙΙΙΙΑΤΙΚΟΝ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ, ΕΚΔΙΔΟΙΫΙΕΝΟΝ ΕΝ ΑΟΗΝΑΙΣ ΚΑΤΑ ΠΕΝΙΙΪΤΗΝ ΚΑΙ ΚΥΡΙΑΚΗΝ
Η  Κ Α Τ Α  Γ Ϊ Ε Μ Π Τ Η Ν  Κ Α Ι  Κ Υ Ρ Ι Α Κ Η Ν  Ε Κ Δ Ο Σ Ι Σ  Α Ρ Χ Ε Τ Α Ι  Τ Η Ν  2 Α Ν  Π Ρ Ο Σ Ε Χ Ο Τ Σ  Ν Ο Ε Μ Β Ρ Ι Ο Υ  

Τ Ι Μ Η  Ε Τ Η Σ Ι Α Σ  Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Η Σ ,  Π Ρ Ο Π Λ Η Ρ Ω Τ Ε Α Σ  Ε Ν  Α Θ Η Ν Α Ι Σ :

Δ ΙΑ  Τ Α Σ  Α Θ Η Ν Α »  ΔΡ . 8 .  Δ ΙΑ  TA X  EELARKIAS ΔΡ. 8 : 6 0 .  Δ ΙΑ  ΤΟ  Ε Ξ Ω ΤΕ Ρ ΙΚ Ο Ν  ΦΡ. Χ Ρ Υ Σ Α  1 6 .

[ Σ Η Μ .  A t  συνδρομαί ά π ο σ τέλ λ ο ν τα ι ά π ’  ε υ θ ε ί α ς  ε ι ς  'Α θ ή ν α ς  δ ιά  Γ α λ λ ικ ώ ν ,  ’ Α γ γ λ ικ ώ ν  ή Ε λ λ η ν ικ ώ ν  Γ ρ α μ μ α το σ ή μ ω ν , χρυσοϋ , το κ ο μ ερ ιδ ίω ν '

Ε λ λ η ν ικ ώ ν  η Γ α λ λ ικ ώ ν  τρ α π εζ ικ ώ ν  γ ρ α μ μ α τ ίω ν , έ π ιτα γ ω ν  έπ ί Π ά ρ ισ ιω ν  κ τλ . κ τ λ . ] ,

Γ ά  ΕΚΛΕΚΤΑ ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑΤΑ, εΤναι τό, μονον έν 'Ε λ λ ά δ ι  περιοδικόν, τό  δήμοσιεϋον εικονογραφημένα τά  εκ λ εκ τό τερ α  Μ υ θ ι σ τ ο ρ ή μ α τ α  κα ί 

Δ ι η γ ή μ α τ α  δ ια σήμ ω ν τ ή ς 'Ε σ π ε ρ ία ς  συγγραφέω ν.

Τ ά  καθ έκασ τον έ'τος δημοσιευόμενα φ υλλά δ ιά , δια ιρούμενα  είς δύο κομψού; τόμους, περ ιέχουσι 5 2  ώ ρ α ί α ς  ε ι κ ό ν α ς ,  έν Π α ρ ισ ίο ις  έπ εξε ιρ -

γα σμ ενα ς, 12 περίπου Μ υ θ ι σ τ ο ρ ή μ α τ α  κα ί ύπεο τ ά  50 Δ ι η γ ή μ α τ α ,  π ρω τό τυ π α  καί μεταπεφρασμένα .

104 Φ υ λ λα ο ια , η το ι σ ελ ίδες  832 , ε ίς μ εγα  4ο’ν σχήμ α  τρ ίσ τη λ ο ν , ά π α ρ τίζου σ ιν  έκαστον ετος .

• Ή  Λιδααχάλιβαα.
ΜΑρτυς Έ ρ ω το ς .

Υ  Ή  Κάμησσα "Αρτεμ ις. [Μ ε τ ’ ε ικ ό ν ω ν ]. 
Ό  Κόμης τή ς  Τολώσης.
'Ο Μ ικρούλης..
*11 Δέσποινα Μονσορώ.

Ε ί η μ ο . Ι ό γ η σ ι ς  Μ α θ η τ ο ϊ ΐ .
Ό ' Ι π π ό τ η ς  τ η ς  Α ί μ α σ σ ο ΰ σ η ς  Κ α ρ δ ί α ς  

(  Ε κ  τοΰ  Γ α λ λ ικ ο ύ ).
Ά , Ι η θ ή ς  ’’ Ε ρ ω ς .
Ό ν έ σ τ α -  
Ή  Β ε θ έ .  ‘

Χ ο ρ ό ς  Μ ε τ α μ φ ι ε σ μ έ ν ω ν .

Ή  ’Ά ρ κ τ ο ς .

Ή  Δ ο ν λ η .

Ό  Μ ο ν ά χ ο ς  Β ε ρ ν ά ρ δ ο ς .

4ον Τ ή ν  *Ηρωΐδα τή ς  Ε λλ η ν ικ ή ς  ' Εηαναστάβεως, τό  π ρ ω τό 

τυπον δ ιτομ ον μυθιστόρημα τοϋ  Σ τ ε φ ά ν ο υ  Ξ έ ν ο υ ,  ά ν τ ί  τής 

άρχ,ική; ά ξ ία ς  δρ. 6 , δ ιά  δρ. 3 ,5 0 .

5ον Τ ο ν  Γ ι ά ν ν η ν ,  τ ό  έκ 500 κα ί π λέον σ ελ ίδ ω ν  είκονογραφημένον 

μ υθιστόρημα τοϋ  Π ά Λ - Α ε - Κ ι ί κ ,  ά ν τ ί  δρ. 1 ,2 0 .

Σ Η Μ .  Ο Ι  π έ ρ α ν  τ η ς  ώ ρ ι σ μ έ ν η ς  π ρ ο θ ε σ μ ί α ς  α π ο σ τ ε ί λ α ν τ ε ς  τ η ν  σ υ ν δ ρ ο μ ή ν  τ ω ν  έχπίπτουσι «αντός βιχα»ώμ.ατος.

Τ ω ν  α ν ω τέρ ω  δ ικ α ιω μ ά τω ν  άπολαμ βάνουσ ι κ α ί ο ί ά π ο σ τέλλ ο ν τες  τ ό  ά ν τ ίτ ιμ ο ν  τ ω ν  6 συνδρομών

Ε 35ΞΞ35Ξ53ΞΞ5Ξ3Ε3ΞδΞ5Β3Ξ53ΞΞΞΕ2Ξ5δΞ^3ΞΞΞΞ53Ξ3ΞΞ5Ξ5Ξ03ΞΞ32ΞΞΞ!5ΞΞΞ5Ξ5ΕΞδΞ&5Β5ΞΞΞ32ΞΕ5Β5Ξ3ΞΕ35Ξ535Ξ535Ξ5Ξ5Ξ525ΞΞ55ΕΞ35

• Τ υ π ο γ ρ α φ ε ΐ ο ν  Κορίννης, δ δ ο ς  Π α τ η σ ί ω ν  ά ,ρ ιθ .  3 .


